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PETNAJSTO KAMPANJSKO POROCILO

NAD TRISTO TISO¢ VPISANE ZAVAROVALNINE

V nafi kampanji vpisana zavarovalnina znada do sedaj
0321,500.

Tekom minulih dveh tednov je kampanja precej oZivela
V tem ¢asu je bilo vpisane nove zavarovalnine za $45,500, kar
je ¢astno in vse hvale vredno, Zeleti je, da bi drustva tudi v
bodoée z vso pridnostjo pridobivala novo élanstvo v mladinski
oddelek.

Zastava zmage Se vedno vihra nad sedmo armado, kateri
poveljuje general George Paviakovich. Koliko ¢asa bo mogoée
sedmi armadi to zastavo ohraniti, se ne ve. Nekaj pa je gotovo
n to je, da se vriijo priprave za napad na sedmo armado. Od
katere strani bo sedma armada napadena, tega ne smemo pove-
dti. Iz zanesljivih strani pa smo izvedeli tole:

General Germ, poveljnik prve armade se je izrazil, da kon-
cem konca bo zmagala njegova armada. Rekel je: “Moja
(prva) armada je Ze gotove zmage dosegla; tudi druga 2rmada
je bila nekaj zmag deleina. Sedaj se pa sedma armada ponasa
z zastavo “zmage.” Generalom druge in sedme armde privo-
S¢im to éast. Tako privodéim tudi éast mosdtvu vseh divizij dru-
ge in sedme armade. Cast, komur ¢ast, toda ko bo kampanja za-
kljuéena, bo le prva armada na prvem mestu.”

Tako trdi general Germ.

General Zefran, poveljnik druge armade se pa je izrazil:

“Prve armade se ni¢ ne ustralim. Sedaj moram v prvi
vrsti podvzeti korake, da premagam sedmo armado. Ko bo
sedma armada premagana, bom prav lahko obraé¢unal s prvo
armado.”

Ne vemo, ée bo Slo vse tako gladko, kot si predstavljata
generala Germ in Zefran. Sedma armada sestoji iz &tevilnih
divizij. Tega se general George Pavlakovich priav dobro zave-
da, Zato ne bo tako lahko sedmo armado premagati. Poleg
tega morata pa generala Germ in Zefran raCunati na tretjo,
tetrto, peto in Sesto armado.

Armade so sedaj razpostavljene po naslednjem redu:
1,2, 8, 6, 4 in 5. armada.

7

JOSIP ZALAR, glavni tajnik.

KAMPANJA ZMAGEK. S.K. J.
K. S.K. J. VICTORY DRIVE

PETNAJSTO POROCILO—REPORT NO. 15
Od 22. julija do 5. avg. 1943 — July 22 to Aug. 5, 1943

Prva armada '
General John Germ, glavni predsednik KSKJ.
First Victory Army
General John Germ, Supreme President KSKJ.
' Seoc. No. (Dr. it.) Insurance (Znesek)

B o s A e cremmnd $2,500.00
Lt e LS R 2,000.00
B s e st s esiaperes 4,500.00
TR ntd STk - vomtensigiare 1,000.00
B Sk e s s e 500.00
B o S ienanenaness 1,000.00—$ 11,500.00
Druga armada
General John Zefran, prvi glavni podpredsednik KSKJ.
Second Victory Army
General John Zefran, First Vice President KSKJ.
IR SRl A s dihaaoanspinne $1,000.00
108 . = cvieene 000,00
B Gk St bia b as s ee 3,000.00
RN SEORE 1,000.00—8% 5,500.00
Tretja armada 2
General Math Pavlakovich, drugi glavni podpreasednik KSKJ.
Third Victory Army
G-nl Math Pavlakovich, Second Vice President KSKJ.
N e e esiuitd $1,000.00
65 . i - D .
L RS E N e 500.00
R e 1,000.00
156 .oooooooiciriinncsinee 2,000.00—$  5,000.00
Cetrta armada

General Joseph Leksan, tretji glavni podpredsednik KSKJ.

Fourth Victory Army
Gounl Joseph Leksan, Third Vice President KSKJ.

55 $1,000.00
7 .. 2,000.00
115 1,000.00
i 1,000.00
ua 1,000.00—$  6,000.00

WM Cetrti ghvni podpredsednik KSKJ.|

General M ccunlk. Fourth Viu Pudod:nt KSKJ,
“ ...d B500.
un 8,000.00—$ 3,500.00

' |satelitske drZave osid¢a na Bal-

POMUSSOLINLJEVEM
PADCU

London, 26. julija (UP) —

Predsta\nih zavezniikih vlad

v izgnanstvu prerokujejo da-

nes, da bodo — kot posledica

Mussolinijeve odstavke — vse

kanu poskusale dobiti pogoje
za mir, ter da bo tako kontrola
osii¢a na vsem ozemMu jugo-
vzhodne Evrope moéno oslab-
ljena.

Omenjeni krogi pravijo, da
je polom fadisticnega reZima
brezdvomno izpodkopal Mad-
zarsko, Rumunijo in Bolgarsko
in namigavajo, da bi zadosto-
valo par zralnih napadov na
Sofijo, Budimpesto in Bukare-
&to, da bi drzavniki v ‘teh bal-
banskih prestolnicah zaprosili
za mir,

Jugoslovanski in griki pred-

stavniki pa so mnenja, da bi
mogli ti dogodki povzroéiti
med italijanskimi ¢etami na
Balkanu prestop na zavezniiko
stran ali pa vsaj dezertiranje
vojakov v velikem Stevilu. Do
tega bo prislo, ako te ¢ete po-
skufajo povratek v Italijo. En
¢lan vlade kralja Petra trdi,
da tvorijo Italijani 60 odstot-
kov okupacijskega vojastva na
jugoslovanskem ozemlju.
Griki predstavnik pa poroéa,
da se glasom zanesljivih pod-
talnih porodil v Rumuniji in na
MadZarskem Ze kaZejo prvi
znaki popusdéanja in da bo
morda Mussolinijeva odstavka
“udarec, ki bi mogel povzroéiti
popolen polom.”

— —

Nemci opisujejo gerilski
nacin bojevanja

Ameridki Columbia Broad-
casting System je zabeleZil od-
dajo angleikega radia, ki je
poroéal o tem, kako Nemci sa-
mi sodijo o vojaskih vrlinah in
spretnosti vodstva jugoslovan-
skih gerilskih skupin. Podatki
s0 posneti iz nemikega ¢&aso-
pisja, ki objavlja dopise svojih
posebnih vojnih porolevalcev,
prideljenih ¢etam, ki operirajo
na jugoslovanskem ozemlju.
“Partizanski oddelki se v svo-
jem goratem ozemlju premika-
jo s tako brzino, da je Nem-
cem izredno tezko presoditi, iz
katere smeri bo prifel nasled-
nji udarec.

“Cim se nemike éete zveler
ustavijo, da se odpoéijejo in
dobe par ur spanja ponoéi, Ze
se pojavijo gerilei in iznenada
napadajo iz zasede,” poro&ajo
nems$ki éasniSki poroéevalei.
‘Podnevi pa se nemiki vojaki
pote po teh golih, skalnatih re-
brih — srepo juZno sonce z vso
svojo silo pripeka nanje, ko s
tezko muko prenadajo svoje
strojne puike in ves tezki vojni
materijal. Kajti drugih pro-
metnih_sredstev tam ni.”

Nemski poroéevalci prizna-
vajo, da se bore “gerilske &ete
pod izvrstnim vodstvom in ved-
no z najveéjo hrabrostjo, z ve-
liko udarno silo, Presenetljivo
dober je njih sistem medseboj-

brezZiénega brzojava. Njiho-
va brzina v premikanju et ter
znanje in izkoriiéanje terena
zahteva od vojakov osiféa mno-
gih in tezkih Zrtev.
-——0—_

Ne jutri, paé pa dames oe 0d-|stro

 Dalle as drual erand

nega obvedtanja s pomoéjo|.

Roosevelt je ponndil Italiji
prenmeuﬁto&ah

Di Roma porota, da je predsed-
nik Roosevelt predlagal Italiji
premirje v slededih sedmih toé-
kah :

1. Italijanska armada -in
mornarica morata takoj prene-
hati z vsakim odporom,

2, Italija mora takoj prene-
hati z vsakim sodelovanjem z
Nem¢éijo.

3. Italijanske gete morajo ta-
koj oditi iz Gréije, Albanije,
Francije in bivie Jugoslavije.

4. Ves vojni material mora
biti izrolen- zaveznikom nepo-
skodovan.

5. V Italiji
angleiko-ameris
jaska vlada, ki
do konca vojne,

6. Zapreti se
zloéince.

7. Izpustiti se mora vse za-
veznifke vojne ujetnike, ki se
nahajajo na italijanskem ozem-
lju.

Te mirovne pogoje v zavezni-

8kih krogih ne potrjujejo. Pre-
mier Badoglio 8¢ vedno moléi
na svarilo zavezmikov, da bodo
zavezniki zaéeli z bombardira-|.
njem ltalﬂwki) mest in da je
invazija Italije -pred durmi.
Po Italiji dobivajo proti-fa-
Sistiéne skupine vedno veéjo
mo¢ in se pripravljajo za po-
moé zaveznikom, kadar dospejo
v Italijo.

Radio iz AlZira je véeraj sva-
ril Italijo, da invazija na juZno
Italijo ni ve¢ daleé. Iz Madri-
da zatrjujejo, da dobivajo pro-
ti-fadisticne skupine v Italiji
vedno veéjo moé in da se pri-
pravljajo na pohod v Rim, kjer
bodo vzele vlado v roke. To bi
bilo podobno, kot je vzel Italijo
v roke Mussolini 30, oktobra
1922, :
Badoglio poskufa vse, da bi
se obdrial na vladi. Na eni
strani pripoveduje narodu, da
stori vse v svoji moéi, da bi do-
bil éasten mir za Italijo, na
drugi strani pa nadaljuje z raz-
nimi groZnjami zaveznikom.
Toda iz nevtralnih driav pri-
hajajo porotila, da je dvomlji-
vo, kako dolgo bo mogel Bado-
glio radunati na pomoé¢ armade,
ako se bo skuSal upreti invaziji
zaveznikov, :

Iz zanesljivih virov se zatr-
juje, da ni v celi Italiji med
narodom slifati nobene mrinje
napram zaveznikom, doim se
od povsod poroéa o groinjah
proti Nemcem.

Badoglio je nekoliko odnehal
od svojih ostrih odredb in tele-
fonske zveze z raznimi mesti so
zopet vzpostavijene. Stroga
cenzura nad éasopisjem pa de
vedno deluje.

Véeraj je imel angledki vojni
kabinet ves dan sejo. Ako ima
to kako zvezo s poloZajem v
Italiji, ni znano.

PRy S —
DELAVNIK NA DELAVSKI
PRA!NIK

Washington, 2. avm —
Ameridka vlada je apelirala na
vse delavce v tovarnah za
obrambo, naj praznujejo letos-

postavljena
80y jetska vo-
ostala tam

ora vse vojne

dne 6. sept. z delom ob svejih
jih.nmbodoujboljo

lio¢t sa pristop v made Jednotol

vili ta dan,

nji tradicionalni Delavski dan,|predse

POLOZAJ NA JUGO-

SLOVAN. OZEMLJU
Carigrad, 24. julija.—Glav-

London, 3 avg.—Il Popolo!ni stan pete bolgarske armade
|v Skoplju, kjer poveljuje ge-

neral Bojdev, si brezuspedno
prizadeva zatreti sabotaZe in
napade; stopil je v stik z Beo-
gradom in Kotorom, kjer se na-
haja glavni stan druge italijan-
ske armade v Dalmaciji, ter
zahteval takojinjo pomoé. Ce-
te osiiéa, ki stoje v trdih bojih
na ozemlju juZne Srbije, Steje-
jo po mnenju poznavalcey raz-
mer najmanj 8 divizij, tri bol-
garske, tri italijanske in dve
nemski,
Vse vesti, ki prihajajo nepo-
sredno iz Bolgarske, se sklada-
jo v tem, da je vlada kralja
Borisa v najresnejdi krizi in da
sobranje v izrednem zaseda-
nju poskusa ustvariti enoto ne-
discipliniranega poslaniSskega
zbora, Gre predvsem za vpra-
sanje, kako- potlaéiti naraséa-
joéi nemir v juZni Srbiji in bol-
garski Traciji.
Enajsta in Sestnajsta bolgar-
ska divizija sta koncentrirani
od Soluna do Dedeagaéa — za
slu¢aj invazije. Glasom poro-
¢il iz Sofije je veéji del tega
vojastva v okraju med Kavalo
in Pedeagadem.
Bolgari razpolagajo trenot-
no s skupaj 25 divizij moéno
armado. Tri so bile Sele pred
kratkim mobilizirane in so sla-
bo izveZbane in 3e slabse obo-
roZzene; dve sta motorizirani,
toda vedji del oroZja je zasta-
rel, kot na primer, Renauld
tanki, katere je Bolgarska za-
plenila leta 1941 v Jugoslaviji,
ko se je zrusil odpor Simovie-
ve viade.
Dobro obvedeéni krogi trde,
da Bolgari Ze zdaj i8éejo sti-
kov z zavezniki, ker hoéejo
skleniti separaten mir, ¢im bo-
do britansko-ameriike &ete vdr-
le na Balkan.
——
HRVASKI KRAU
ODSTOPIL
Vojvoda Spoleto, katerega
je Mussolini dolodil za hrvat-
skega kralja z imenom Tomi-
slav, se je na zahtevo kralja
Viktorja Emanuela odpovedal
kraljevemu prestolu.

Poglavnik Ante Pavelié¢ je
sprejel kraljevi odstop. Kot
pravi poroéilo iz nekega kraja
na Balkanu, bo Hrvatska se-
daj razgladena za republiko. -

Vojvoda Spoletski, ki se se-
daj vsled smrti svojega brata
imenuje vojvoda d’Aosta, ni
nikdar hotel postati hrvatski
kralj in tudi nikdar ni bil na
Hrvatskem. )

- Paveli¢ in Nedié¢ v Iu‘lh

London, 24, julija. — ‘Nem-
ki minister zunanjih zadev
von Ribbentrop je brez dvoma
v velikih skrbeh zaradi zavez-
nidkih uspehov na Siciliji in je
pozval v Berlin najvaZnejie
kvizlinge na evropskem konti-
nentu.

To vest je prinesel londonski
‘Daily Sketch.”

Dobro informirani krogi so-
dijo, da bodo vdeleZeni na tej
konferenci kvizlingov: Anton
Adrian M ussert, marijonetnj|svo,
“fuehrer” Nizozemske; Milan
Nedié, marijonetni ministerski
dnik Srbije; Ante Pave-
lié, poglavnik “Neodvisne” hr-
vaske drZave, in N. Logotheto-

-

pm-.:dl.dk!igb&_

Nade drudtvo je bilo usta-
novljeno na Veliki Smaren, 15.
avgusta, leta 1893, na dan ko
se obhaja wvnebovzetje Marije
Device in zaradi tega so usta-
novniki dali drustvu isto ime.
Ker takrat v Pittsburghu Se ni
bilo nobene slovenske organi-
zacije, je bilo drustvo ustanov-
ljeno -kot samostojno in tako
je bilo njih misljenje poslovati.
Pozneje, ko je bila ustanovlje-
na K. 8. K. Jednota, so uvideli,
da jim bo poslovanje bolj lah-
ko, &e pristopijo pod okrilje
Jednote in tako je bilo drustvo
sprejeto pod okrilje K. S. K.
Jednote 30. maja, leta 1896
pod stevilko 33. Torej je dru-
&tvo poslovalo kot samostojno
33 mesecev.

Kakor se velkrat dogodi, je
bilo tudi takrat leta 1899, ko je
nastal nekak nesporazum med
vodilnimi ¢lani in jih je gotovo
Stevilo to drustvo pustilo, ki so
v takrat nazivanem mestu Al-
legheny, Pa., zdaj N. S. Pitts-
burgh ustanovili novo drustvo
pod imenom Marije Sedem Za-
lost, &t. 50 pri K. S. K. Jedno-
ti. To drustvo je v nadem
okrozju najbolj napredovald
in fez par deset letij je bilo
najmoénejSe v nadem okroZju.

Séasoma pa se vse razjasni
in ‘pozabi, tgko je spet pridlo
med tema dvema drustvoma le-
ta 1926 misljenje o zdruzitvi,
in 5. decembra istega leta je
¢lanstvo obeh drustev z veliko
vedino odglasovalo v prilog
zdruzenja. Po glavnem odbo-
ru K.. S, K. Jednote je bilo
zdruZenje odobreno 10, decem-
decembra, 1926 od 1. januarja,
1927 drustvo posluje pod ime-
nom Marije Device, st. 50.

Ustanovni élani prvega dru-
Stva so bili ¢lani obeh prej ime-
novanih drustev; pri zdruZitvi
jih je bilo Se osem Zivih. Kako
je bilo zanimivo videti, ko so
si ti staréki segli v roke in re-
kli: “Zdaj smo pa spet skupaj
in na mnoga leta Zeleli drustvu
slogo in uspeh.”

Od ustanovnikov so Se Zivi:
Ignac Glach, star 76 let; Jo-
seph Pavlakovich, star 75 let;
Matija Tomec, star 75 let, in
Anton Kambié, star 72 let.

Ker danasnje razmere ne do-
puiéajo,®*da bi proslavo nare-
dili kot bi si Zeleli, je ¢lanstvo
dolo¢ilo, da se nada proslava
50-letnice vrdi na dvojen na-
¢in, namreé: cerkvena prosla-
va bo na Veliki Smaren, na dan
ko je bilo drustvo ustanovlje-
no, to bo prihodnjo nedeljo, 15.
avgusta, in proslava v drugi
obliki v dvorani bo pa 24. no-
vembra, dan pred Zahvalnim
dnevom. Torej vse ¢lanstvo je
proSeng, da to vabilo kot zve-
sti &lani vadega drustva vposte-
vate in da se cerkvene slavno-
sti udelezite; odsotnost bo
opraviéena samo za one, kateri
bi morali opravljati nujno de-
lo in bolezen, drugi pa, kateri
bi iz navade izostal, bi se ga
smatralo, da jako malo drzi do

svojega, drustva in bratov ter
sester pri drudtvu.

Zbirali se bomo v Sloven-
skem domu ob 10. uri dopol-
dne; naj vsak pazi, da bo pra-
vodéasno prifel tja, da bomo

mogli pravolasno korporativno

50-LETNICA DRUSTVA ST. 50, PITTSBURGH, PA.

jodkorakati k slovesni sv. ma#i
v slovensko cerkev. Sv. mada
bo darovana za vse Zive in mr-
tve ¢lane in ¢lanice nasega dru-
§tva, katero bo daroval nas do-
madi Zupnik in duhovni vodja
ter élan nadega drustva Castiti
gospod Rev. M. F. Kebe.

Preskrbljeno bo tudi, da se
bo vzelo filmsko sliko, katera
bo lahko kazana tudi v poznej-
Sem éasu. Tudi zaradi tega je
vredno, da pridete, kolikor naj-
veé¢ mogode ¢lanstva na sliko,
da nas bodo na8i potomci 3e
lahko videli. Tudi ste proSeni,
da pripeljetc ali podljete mla-
dinske ¢lane nalega drultva,
da bo zastopan tudi mladinski
oddelek. Za nje bo slika tudi
velikega pomena. Povabljena
so tudi modka drustva KSKJ v
nafem okrozju, da se udeleZe
kolikor mogoce in da prinesejo
njih drustvene zastave.

Sobratje drugih drustev! Mi
znamo, da v sedanjih ¢asih je
bolj tezko veliko &tevilo élan-
stva skupaj dobiti, vseeno koli-
kor vam bo mogoée éElanstva
skupaj dobiti, mi bomo z vsa-
kim &tevilom vam priznali in
vam zahvalni in tudi ob sliéni
proslavi povrnili. Zunanjim
drustvom bo na$ marda] takrat
#e povedal in jih uvrstil tako,
da bodo vsi mogli priti na film,

Torej Se enkrat poudarjam
¢lanstvu nasega drustva, neka-
teri skusajte s kakim drugim
delavcem za ta dan delo zame-
niti, ¢e mogode, drugi se pa vsi
izkazimo lojalne. Ob 50-letnici
pridimo vsi na cerkveno pro-
slavo.

Zaeno pa 8e ponavljam: daj-
mo biti tudi agilni vsi in za
drustveno 50-letnico pridobimo
vsak enega ¢lan za mladinski
oddelek, to bo najveéji dar, ki
ga moremo pokloniti ob 50let-
nici drustvu in Jednoti.

Isti dan je tudi nase farno
iegnanje, ker nada cerkev nosi
isto ime kakor drustvo, v ta
namen bo cerkveni odbor pre-
skrbel, da bo nekaj prigrizka
in okrepéila, to bo po masi v
ceérkveni dvorani in v pritliju
Sole. Torej bo ravno prav pri-
8lo tudi za nado slavnost, ker
bo drustvo imelo Se drugi del
slavnosti, kot Ze prej omenje-
no, bo tudi ve¢ zgodovine in o
stanju drustva pozneje opisa-
no.

Z bratskim pozdravom,
Math Paviakovich, tajnik.
————
Italijani imajo teZke izgube
na u

Washington. — Seznami iz-
gub za mesec maj, katere je iz-
dalo italijansko vrhovmo po-
veljstyo, so zopet pokazali, da
je Balkan fronta zelo velikega
obsega — vsaj za Italijane, Iz-
gube, katere Italijani prizna-
vajo za mesec maj, Stejejo 3,-
394 mrtvih, ranjenih in pogre-
Sanih, ter so skoraj dvakrat ta-
ko visoke kot katerekoli prej
priznane izgube v teh okrajih
od meseca junija 1941 — tako
poroéajo vesti, katere je prejel
OWI, Skozi zadnji dve leti je
vsak mesec vojna na Balkanu
zahtevala teikih in neprestanih
grtev od italijanske vojne ma-

Sine,



e i R $ 500.00
R | 500.00
: § 184 500.00
194 500.00
195 500.00
X 210 500.00
225 3,500.00—$ 6,500.00
Skupaj (Total) ..o cecaee $ 45,500.00
Zadnji izkaz (Last Report) ........... ... 276,000.00
Skupaj (Grand Total) ... $321,500.00

Druga armada
General John Zefran, prvi glavni podpredsednik KSKJ
Second Victory Army
General John Zefran, First Vice President KSKJ
L e BRRa e $ 2,500.00
B e 8,000.00
L, L 5,000.00
R i 12,000.00 *
R 4,000.00 >
| EFRETRYE . 8,500.00
148 : 5,000.00
157 . 7,500.00
i 163 . 6,000.00—$ 58,500.00
L Math Pavlakovich, drugi glavni podpredsednik KSKJ.
Third Victory Army
General Math Pavlakovich, Second Vice President KSKJ.
RS e A f 1
B e L 4,000.00
B 4,000.00
R N 10,000.00
IR N 1,500.00
L R R 500.00
LT TSRS 2,000.00
G TR A 2,500.00
150 . e 1,000.00
C TR 500.00
TIPS 14,500.00
- TN e 1,000.00—$ 49,000.00
Cetrta armada ‘3
General Joseph Leksan, tretji glavni podpredsednik KSKJ..
Fourth Victory Army
General Joseph Leksan, Third Vice President KSKJ.
B i o it el $ 1,000.00
LR 2,000.00
PR _ 8,000.00
e RS 4,000.00
B et 2,500.00
s ciipiiaes 4,500.00
B e b oot 3,000.00
L AT IR ST 4,000.00
193 . 7,000.00 o
B ., 3,000.00—$ 34,000.00
Peta armada .
General Michael Cerkovnik, &etrti glavni podpredsednik KSKJ.
ieral Michael Cerk Fourth Vice President KSKJ.
e ' .. $ 2,500.00
4 2,500.00
- RN 1,000.00
NS 500.00
. 87 . 2,250.008
87 1,000.00
101 500.00
136 - 1,000.00
B e i Lo .~ 1,600.00
191 3,000.00
208 500.00—$_16,250.00

ina Mohar, peta glavna podpredsednica KSKJ.

r, Fifth Vice President KSKJ.
$ 1,500.00

. 1,600.00
2,600.00
1,500.00

14,500.00
1,000.00

!

Seventh Victory Army
General Geo. Pavliakovich, Sixth Vice President KSKJ.

Skupaj (Total)

..........................................

16 $ 500.00
21 —~  500.00
23 500.00
7 AR —  2,600.00
*45 10,5600.00
69 S 1,000.00
O . 500.00
e e ST _  250.00
84 1,000.00
T PR TNGERST o 1,000.00
B 1,000.00
IR e 1,000.00
RS S L 1,000.00
PR e IR 1,000.00
R ey 1,500.00
o o I e 500.00
R e ke 2,000.00 -
R R 500.00
R RIS 250.00
PRSI ES 1,000.00
Pt e 1,000.00
AR A LS 1,500.00
S L R 5,500.00
G e 1,000.00
S N R 3,000.00
M R 500.00
R SR AT 1,000.00
RSN 5 500.00
| RTINS 1,000.00
ey o 500.00
S T 10,500.00
g U 500.00
SRS BIAR L F 2,000.00
R 500.00
e i e
SRS 500.00
RIS Y 4,500.00
i SRR 500.00
R SN R 500.00
249 oo 1,000.00—$ 64,500.00

$321,500.00

*DoseZena kvota (Attained quota).

JOSEPH ZALAR,

glavni tajnik—Supreme Secretary.

Ameriika Slovenija ima do-
sedaj dva delavea v vinogradu
Gospodovem, katerima je Bog
podelil milost, da sta Ze obha-
jala svojo 50-letnico madni-
stva ali zlato ma#o, to sta Rev.
Ciril Zupan OSB. v Canon City,
Colo. in Rt. Rev. A. J. Rezek
LLD v Houghton, Mich.

Prihodnjo nedelo, 15. avgu-
sta, na Veliki Smaren je pa
tretji nas zlatomadnik na vrsti
in sicer je to Rt. Rev. Msgr.
Vitus Hribar, prvi in najsta-
rej&i slovenski duhovnik v dr-
#avi Ohio, veéletni Zupnik cer-
kve Marije Vnebovzete v Col-

ZLATA MASA V COLLINWOODU, O.

linwoodu. Zlato maso bo da-
roval ob 10. dopoldne ob obilni
asgistenci domaée in zunanje
duhoviéine. Prisostoval bo tu-
di nad8 novi clevelandski #&kof
Most Rev. Hoban; slavnostnq
pridigo v slovenséini bo imel
Rt. Rev. kanonik John J. Oman.

Zveder ob segmih bo blago-
slov in po veéefnicah pa bo v
Slovenskem domu na Holmes
Ave, druZaben sestanek na ¢ast
veledastitemu jubilantu, kjer
se bo razvil slavnosti vspored;
nastopili bodo govorniki, ki bo-
do zastopali Zupnije, kjer je
éastiti gospod jubilant delo-

el ves gisti preostanek bratom
v domovini. To je torej veler-
na proslava, h kateri so vab-
ljeni vsi Slovenci in Slovenke
iz Clevelanda in okolice.

Castiti gospod Monsignor
Hribar je bil rojen 29. maja,
1870 v Cirkusah, fara Zgornji
Tuhinj pri Kamniku na Go-
renjskem, Solal se je v Kabni-
ku, gimnazijo je pa dovrdil v
Ljubljani in sicer v stari gim-
naziji na Vodnikovem frgu,
kjer je tudi maturiral v juliju,
1890. Ker je bil priden ter
brihtne glavice, je bil sprejet v
Alojzijevidde. ‘(Malo semeni-
§te), kjer je prebil Sest let; ti-
ste ¢ase je bil za prefekta v
Alojzijevidéu znameniti slo-
venski rodoljub in narodni bo-
rec Tomo Zupan, ustanovitelj
in mecen druzbe sv. Cirila in
Metoda.

Po prestani maturi je Vitus
Hribar #e nadalje ostal v Aloj-
zijevidéu ter se pripravljal za
vstop v ljubljansko semeniie.
Tu ga je nalel &edki Zupnik
Furdek, ki je prispel po naro-
¢ilu clevelandskega Skofa Ig-
nacij Horstmana. V Clevelan-
du je tedaj Ze bila slovenska
naselbina; edini duhovnik, s
katerim so slovenski naseljenci
lahko razumeli, je bil omenjeni
Zupnik, ki je imel razen svojih
faranov 8¢ Nemce, MadZare in
Slovence nad glavo; potrebo-
val je nujno pomo¢, zategadelj
se je pritoZil v kofiji; tedanji
clevelandski 3kof Horstman #e
o Slovencih nikdar sliSal ni,
zato je poslal ¢edkega Zupnika
v stari kraj, naj tam poidée
enega “Croat2.” Zupnik Fur-
dek je seveda uredil po svoje
ter prifel naravnost v Ljublja-
no; po sreénem nakljuéju se
je Vitus Hribar odloé&il za v
Ameriko, kamor je dodel 5.
septembra, 1890, ter Se dne 8,
septembra, 1890 vstopil v cle-
velandsko semeniiée.

V bogoslovju se je Hribar
odlikoval s éudovitim napred-
kom; Ze po treh letih je bil
sposoben za posveéenje; posve-
¢en je bil 29, julija, 1898 v pri-
sotnosti svojega ofeta in brata,
ki sta priSla nalad¢ za to prili-
ko iz starega kraja; Ze drugega
dne 80. julija je zapel novo
mafo med Cehi pri Luriki Ma-
teri Bozji v Clévelandu.

Prva masa za Slovence se je
brala 6. avgusta, 1893 v Solski
kapeli cerkve sv, Petra na Su-
perior in 17, cesti; tam so se
Slovenci zbirali skozi eno leto.
Po tem éasu se je priéelo iskati
prosior za prihodnjo slovensko
tupnijo. Kupilo se je zemlji-
‘#¢e na Glass Ave., postavilo se
je leseno cerkvico, Zupnidée,
pozneje poveéalo cerkev ter
postavilo se je novo leseno #o-
lo, katera Se danes stoji. &

Prva slovenska Zupnija se je
imenovala po njegovem imenu
—3upnija sv. Vida. Deloval je
na tej Zupniji 14 let, Prestav-
ljen je bil 2. avgusta, 1907 na
angleiko faro sv. Avguétina v
Barberton, 0. Ko je odsel, je
zapustil pri sv. Vidu $3,500
dolga. Ko je nastopil Zupniko-
vanje v Barbertonu, je sprejel
tam $5,500 dolga. Za &asa nje-
gove 15-letne administracije
pri sv. Avgustinu so kupili po-
slopje in zemljo za sesire za
$9,000. Ko je upum! Zupnijo,

temveé se je rasztezalo tudi na
druge naselbine; kjer so le bi-
vali kakini slovenski naseljen-
¢i, k njim je zahajal, misijona-
rit ter jih oskrbovat z duinim
pastirstvom. Njegov delokrog
je segal v Massillon, Girard,
Lorain, O., ter celo v Pitts
burgh in Steelton, Pa., je hodil
na misijonsko delovanje, kajti
¢astiti gospod Hribar ni bil so-
mo prvi slovenski duhovnik v
Clevelandu, ampak je bil tudi
skozi 12 let edini slovenski du-
hovnik v drZavi Ohio.

Pred prihodom éastitega go-
spoda Hribarja iz starega kra-

in to je Msgr. Hribarjeva naj-

V Collinwoodu deluje Ze 21
leto. Ob njegovem prihodu je
bila Zupnija vsa zadoliena;
cerkvena blagajna je bila praz-
na, in nezaupnost do novega
fupnika je bila velika. Sedaj
si pa pomagaj, kakor ve¢ in
znal. Novi Zupnik ni omagal,
temveé poprijel se je naporne-
ga dela ter ga tudi dovrdil s
¢éudovitim uspehom. Za ¢asa
njegove administracije so po-
stavili novo Zupnide, staro
#upniée je bilo premedeno na
drugi prostor, kjer je Zupnija
dala v najem. Premajhna cer-
kev je bila podaljana za dva
lnzredl. ki sta bila v ozadju
cerkve. Postavijena je bila no-

ja, se je vrdilo vse druzabnmo
tivijenje Slovencev v Cleve-
landu veéinoma po takozvanih
“salunih,” kjer se je zaprav-
ljalo najveé prostega casa.
mladeniéi so ob sobotah celo
noé krokali, ob nedeljah pa celi
dan spali. K tem mladeniéem
je prisel Rev. Hribar ter jih
opominjal k treznosti in varé-
nosti, opozarjal jih je na izpol-
njevanje verskih dolZnosti ter
na ljubezen do narodnega Ziv-

va zidana Sola, za katero si je
morala Zupnija izposoditi po-
Itrebni denar. Dolgovi'so se ve-
¢ali in na posojilo je bilo treba
pladevati obresti—vsakega pol
leta okrog $1,300—pa vendar,
z dobro voljo Zupljanov in s
skrbnim gospodarstvom preiz-
kuSenega zupnika, je bil pla-
&an ves dolg. Obe novi poslopji
plaéani ter poleg tega ima Zup-
nija Ze precej gotovine na stra-
ni, ker bo prav priélo v prihod-

ljenja. Marsikateri mladenié
je krenil na prava pota, jel je
varéevati, ustanovil si je druZi-
no, postavil si lasten dom ter
postal naroden ter ugleden
moZ.

Ledina, ki jo je oral Monsig-
nor Hribar, je obrodila stoter-
ne sadove.  Tam, kjer je delo-
val on sam, deluje danes na
istem delokrogu 24 duhovnikov
in. na terenu, kjer je bila ena
sama Zupnija, je sedaj Sest ve-
likih Zupnij, katerih vsaka ima
ve¢ duhovnikov. Da ni prisel

njosti ra razliéne izboljsave,
! za razliéne stiske, ko &élovek ne
ive, kaj lahko vse pride; morda
| za kakina morebitna poslopja,
| #¢ bodo po sodbi Zupljanov po-
| trebna za mladino; ampak do-
| bro je, ée je Zupnija na trdnih
| tleh in pripravljena za vse slu-

|éaje.

! Veleéastitemu gospodu jubi-
lantu, ki je tudi velik prijatelj
:naée KSKJ, iskreno ¢estitamo
in mu klicemo: Ad multos
'annos!

»

V zadnji obligatni stevilki
“Prosvete,” z dne 4. avgusta je
bil objavljen dopis rojaka
Steve Skorjanca iz Indianapo-
lisa, Ind., v katerem se poroéa,
kako je mala skupina Sloven-
cev dne 28. julija obiskala slo-
venske vojne ujetnike v bliz-
njem taborid¢u Atterburyju,
kjer se jih nahaja 22, veéino-
ma doma iz goriike okolice.

Ker je navedeni dopis zelo
zanimiv, ga prinadamo tudi v
nadem listu kakor sledi:

Bilo nas je pet obiskovalcev:
Valentin Stroj in njegova Ze-
na Mary, njuna héi Val ter jaz
in moja Zena. Z nami je el tu-
di Mike Jakim iz Clevelanda,
0., ni pa imel srede, da bi bil
govoril z ujetniki, ker ni imel
dovoljenja.

Ko pridemo v tabori§ée, nas
napotijo v é&akalnico. Pride
stotnik, in nam pove, kako se
moramo ravnati, ko se snidemo
z ujetniki. Ne smemo jim iz-
roéiti nobene stvari in ne sme-
mo govoriti o vojni in politiki;
pogovarjati se smemo le o dru-
zinskih zadevah.

Nato nas preidéejo, ¢e smo
kaj prinesli. Jaz sem imel v
Zepu Prosveto in Enakoprav-
nost; oba ta lista bi bil rad iz-
roé¢il ujetnikom, a ni mi bilo
dovoljeno. V éakalnico pride
neki vojak, ki je doma od Reke
in razume slovensko. Ves &as
je ta moz sedel pri mizi in po-
sludal ter pazil, da ne izgovo-
rimo nidesar, kar je prepove-
dano. P -

Ko je bilo vse v redu, pride-

NA OBISKU PRI SLOVENSKIH VOJNIH UJETNIKIH
¥ INDIANI |

Klinkon iz Tolmina in Franc
Lulek iz Ajdoviéine. Ne mo-
rem popisati vsega, kaj sta
nam ta dva fanta povedala v
poldrugi uri, ko smo skupaj se-
deli in se razgovarjali.. Naj
omenim le glavne tocke.

Naravno sta bila fanta silno
vesela. Nafe prvo vprasanje
Je bilo, kako se imajo v tabori-
8¢u. Odgovor: *“Zelo dobro.”
“Dobite dovolj jesti?” Odgo-
vor: “Se preved.” Na vprada-
nje, kaj je njihova glavna ze-
lja, je Klinkon odgovoril:
“Nié drugega ne Zelimo, kakor
to, da bi nas amerifka viada
pripoznala, da nismo sovraini-
ki Amerike in njenih zavezni-
kov in da bi nas sprejela v
amerifko armado, da bi se &li
bojevat zopera Mussolinija in
Hitlerja.”

Povedali smo jima, da Mus-
solini je e padel—in fantoma,
ki tega Se nista vedela, 'so se
kar oéi zabliskale radosti.

Potem sta nam pravila, ka-
ko so slovenski vojaki v itali-
janski armadi v severni Afriki
komaj é&akali, da bodo wujeti.
Ko s0 izvedeli, da se blifa ame-
rifka armada, so si Slovenei iz-
kopali jarke in v njih leieé ¢a-
kali 48 ur brez jedi in pijaée na
Ameri¢ane. Ali so kaj strelja-
li iz jarkov —Ka&j? Na svoje
osvoboditelje bi bili streljali?
Niti enega strela niso oddali!
Po 48 urah pride mimo ame-
ridki tank, ki se pa ni zmenil za
Slovence in je kar oddirjal da-
lje. Nato je prifla ameriika

ta v éakalnico ujetnika Janko

pehota v avtotrukih, ki jih je
+ (Dalje na 3 strand) >
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jihovo veselje

od Ttalija-

z Italijani

vred odgnali v ujetniski tabor!
To jih je zelo potrlo. Angleii
8o delali drugade. Oni so takoj
odbrali Slovence in druge Slo-

vane od Italijanov ter jih po-

tovali dale¢ v Ameriko in niso
mogli povedati Ameriéanom,
da oni niso Italijani. Ampak
danes, ko priéli v dotiko z
ameriskimi Slovenci in ko ve-
do, da jim mi skusamo poma-
gati, se poéutijo drugaée in ko-
maj ¢éakajo, da pridejo na pro-
sto.

Ponovno sta nas prosila, naj
ne odnehamo in naj jim poma-
gamo do svobode. “Teiko Zivi-
mo med Italijani, ki nas sovra-
zijo, ker smo Slovenci, Ameri-
kancem pa ne moremo dokaza-
ti, da nismo Italijani, ker so
nas ujeli v italijanski vojaski
uniformi , ..”

Izvedeli smo tudi, da se na-
haja v taboris¢u z njimi vred
8¢ nekaj drugih Slovencev iz
Primorja, ki pa noéejo, da bi
prisla njihova imena v javnost.
Razlogi so razliéni. Nekateri
se boje, da bi jim fasdisti doma
pobili njihove starfe, brate in
sestre; nekaj je pa tudi tak-
Anih, ki so fasistiénih idej in Se
L‘dancs ne verjamejo, da bodo
zavezniki zmagali; so 3e drugi,
ki imajo za seboj tako tezke
izkuinje, da se ne upajo storiti
ni¢esar veé,

Naj omenim, da prvi sloven-
ski obiskovalei teh ujetnikov
so bili iz Clevelanda, in sicer
pet po Sievilu, ki so bili! Andy
S08i¢, znani natakar v Sloven-
skem delavskem domu na Wa-
terloo Rd.; Frank Zakrajsek,
sSteve Lokar, Fred Skolari¢ in
Joseph Lonéar. Obiskali so tu-
di na8 Narodni dom in prebili
smo skupaj dva dneva v vese-
lem razpoloZenju.

Dalje moram omeniti, da od-
slej velja za obiske v taboridéu
Atterburyju nov red. Obisko-
valei sami ne bodo veé dobili
dovoljenja za obisk, pa¢ pa
morajo ujetniki sami prositi
za obisk oseb, ki jih hoéejo vi-
deti. Obiski bodo dovoljeni le
dvakrat na mesec.

SR ——
URUSTVENA NAZNANILA
DRUSTVO SV. ANTONA PA-

DOVANSKEGA, ST. 187,

HOSTETTER, PA.

Clan drustva umrl

Moram poroéati zZalestno
vest, da smo vsled smrti izgu-
bili naSega veiletnega dobrega
é¢lana brata George Majnari-
cha Sr., Zivetega na Forbes
Road, Pa., ki je dne 14, julija
preminul po sedem let trajajo-
¢i bolezni in bil pokopan po ka-
toliskem obredu.

Pokojnik je bil rojen dne 8.
marca, 1869 v Gorskem Kotor-
ju pri Delnicah na Hrvadkem,
odkoder je priSel v Ameriko
leta 1903; k drustvu in Jedno-
ti je pa pristopil leta 1905.

Zapudéa zZalujofo soprogo
Antonijo, sinove: George Jr.,
Anton in Joseph, hier Ano, eno
vnukinjo in brata Ivana Maj-
narich, ki Zivi v St. Louis, Mo.

Priporoéam ga vsem v moli-
tev in blag spomin. Naj v mi-
ru boZjem poéiva! V imenu
druitva’ izrazam preostalim
globoko soZalje.

Joe Zakrajiek, tajnik.

DVOINA SLAVNOST V
PITTSBURGHU.




dobre #tiri mesece se pri nadi Jednoti trudimo, da bi

mladinskega oddelka poveéali, kar se vrdi po-
ih tozadevnih kampanjskih poroéil brata
razvidno, smo v tej dobi do 5. avgusta Ze do-
zavarovalnine, Ako ta znesek razdelimo na
povpreéno $80,375 na mesec, na dan pa

v tej kampanji godelujoéih 112 druitev, za-
ujodih pa 67, in sicer v tretji armadi 2, v &e-

Stiri, v Sestl 9 ter v sedmi 50.

o,
]
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Ze enkrat smo omenili, da bodo druitva, ki doseejo svojo
M“v%lmmm;mjcdodmdomlo
e dvoje drultev—it. 206 in it. 45. Zaeno smo pa tudi povda-
rili, da bodo vsa nesodelujo¢a druitva zabeleiena v “&rne bu-
kve,” ali nia “Erni tabli,” ko bo kampanja zakljudena. V svarilo
hmb.oljihluvllhbenkntpﬁhodnjiwv
Glasilu objavili, da bodo lahko to “fast” do konca leta popra-
vile.

Tukaj pa posnemamo iz danadnjega porodila drudtva raz-
nih armad, ki so v ospredju, oziroma, ki imajo najveé nove za-
varovalnine k dobrem: y
Armada #t. 1, drutvo &t. 169, Cleveland, O........... $10,500
Armada #t. 2, druitvo &t. 108, Joliet, Ill............. 12,000
Armada #t. 8, drudtvo it. 156, Chisholm, Minn........ 14,500
Armada #t. 4, drudtvo &t. 198, Cleveland, O.......... . 17,000
Armads 8t. 5, druftvo &t. 191, Cleveland, O........... 3,000
" Armada t. 6, drudtvo &t. 226, Cleveland, O.......... 6,500
Armada #t. 7, drultvo t. 206, South Chicago, IN...... 10,500
Armada &t. 7, druitvo it. 45, East Helena, Mont. 10,500
_ (Dose#ena kvota zadnji dveh druitev!)

Veseli nas, da je &etvero teh druitev v nadi clevelandski me-

tropoli. Izmed vseh teh omenjenih druitev, ima drustvo &t. 156

3e skoraj polovico dosezene kvote. Morda nas bodo res nase vrie
Mhmmkmnu.wmmmuen Vse

je mogode! Njih kvota znasa $30,000.
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Frances Mocilnikar ...
Anton Zaman ... eessoustoEIISSs
!ohuu DD ccscosemessssamasibuinitinbinss
an inpln wosstivievisvesiepaisiiestrss
Frn{ Vi ssassossssssssmatossesesens

Mary Jurca
nna PRI, S5
Mary Majerle ... cessdimotmiaeiss
Frank KoncCilija ..o
ulia Schul@da .......cvemmsmnsseesses

atherine Delac ......coecmmmmsnmsnns
Antonia 'l;uu aeetmassememasisi e
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1,000.00
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1,000.00
1
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1,000.00

500.00
250.00

$134,630.00

PLACANA POSKODNINA IN OPERACUE

Zibert
oscphifie Remus .....coeriscmenise
Pucel ...

ohanna Kosmerl .....cuimmmmns
ohn Petnik
ohn Briski
bert Picha
Frances J. Musich ......cccvecmmmmsnne
Anton Zavodnik ...

Marion USSR SvS—

Ime
Rev. John V. Trinko VTR
(-
oseph F. Fajfar, Jr. cosinnn
boreuy i

lgnni.:u Papesh .
08eph Krasover ........cesmemecs
{len Pritekal
ore rerasesmsesrdnisntontes
{ouph Ponikvar
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Andrew Slatt .....coiine. iemberetiomstes

ohn Badovinac .......

B
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Frank Glazar ... @hsisatiserese
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Rev. George Kuzma ....ccmmmimns
Marie TOIRICh c..cocsccmcsasrssmens
Rose Umek
Frances Dezelan ...
Anthony Ancel .........ccmmmmssssisnss
onph‘ EOIRD <iisoscrinsssoscisasmonmonses
ne o

Emma BER soracseorsssveresreiossssemmans

Emma Petrich
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PUIPOIG - opicccrcosconesssessibones
m OB - o ciociiiisiosiasmnns
Emma SeVens ........ccecmsssmosccss
Louise SKOdR .ivmrmessncosnssnse
Martin Svete, SP. .....ccccmmamsnn

Frank Zore, Jt. e
Tez

R R

Vsota
100.00
100.00
75.00
100.00

-

47500

400.00
100.00

300.00

100.00
150.00

550.00

825.00

200.00
100.00

225.00

57500
7500

150.00

350.00
50.00

575.00

ti jubilej najstarejsega dru-
étva v Pittsburghu, Pa., to je
drustvo Marije Device, it. 50
K. 8. K. Jednote, katero slavi
svojo 50-letnico obstanka rav-
no isti dan.

Pionirskemu drustou in nje-
ga ustanovitel jem, kateri so tu-
di ustanovitelji nase upnije,
klicem: Bog vas Zivi §¢ mnoga
leta!

FARNI ZAPISNIKAR.
e ——
VABILO NA PIENIK
“DOMOVINE”

Brooklyn, N. Y.—Delj tasa
se ni ni¢ pisalo v tem listu o
nasem pevskem drustvu Domo-
vina. Da pa ne bo kdo mislil,
da smo morda zaspali, se zo-
pet oglaSam na tem mestu.

Da, tudi od Domovine je
odg&lo veéje Stevilo élanov k vo-
jakom, med njimi tudi bivia
vrla pevka Miss Pavlina Subel,
ki sluZi pri marinih.

NasSe drustvo se sedaj pri-
pravlja na svoj letni piknik,
vrieé se W nedeljo, 15. avgu-
sta v Old Homestead parku,
62-06 Fresh Pond Rd., blizu
Metropolitan Ave. v Ridge-
woodu. Bolj teiko je bilo do-
biti kak primeren prostor, toda
za nas bo ta park najbolj pri-
praven, ker se nahaja v nasel-
bini, kjer Zivi najve¢ nasih Slo-
vencev.

Domovina bo ta dan zapela
ve¢ pesmi cenjenim gostom v
razvedrilo, saj naso lepo slo-
vensko pesem vsak rad poslu-
8a. Za Zejne in laéne bo tudi z
vsem preskrbljeno.

Ker je nas sklad $114 Ze po-
Sel, ko smo posiljali razne za-
vitke z darili nadim slovenskim
vojakom te okolice, smo tudi
sedaj sklenili, da bo del preo-
stanka tega piknika namenjen
za nase vojake, da bomo Se lah-
ko nadaljevali s podiljanjem
daril, katerih se zelo razveseli-
jo; saj nam to pri¢ajo njih za-
hvalna pisma. Gdé. Pavla Su-
bel, ki je pri marinih, nam je
obljubila, da nas na tem pik-
niku obis¢e, ¢e bo le mogoce.
Njena vojaska uniforma ji le-
po pristoja.

Piknik se vrii ob vsakem vre-
menu. Zacetek ob 3. popdldne.
Torej na veselo svidenje!

S pevskim pozdravom,

Clan Domovine.
————
ZVEZA SLOVENSKIH
DRUSTEYV, JOLIET, ILL.
Zahvala
V imenu nase Zveze se tem
potom prav lepo zahvaljujem
Mr. Etbinu Kristanu in Mr.
Vincent Cainkarju, ker sta se
potrudila, da sta se udelezila
naSe zadnje prireditve ali pik-
nika, kar je istega toliko bolj .
povzdignilo, saj je bil prirejen
za tako koristno stvar v pomoé
nasi tuZni in trpeéi stari do-

movini.

Ker se je ta prireditev prav
dobro obnesla, zato naj velja
iskrena hvala vsem udelezen-
cem, posebno pa uradnikom
drustev in delavcem, ki so prid-

(Dalje na § strant)
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Chacata, tajnica, za John Koshak .........
25000 | 55 Matt Zakrajsck, tajnik, za John Kuretic ...
55 Matt Zakra tajnik, za Louis Yudnich ...

20000 [123 Mary Lugo, i
Martin

[l

| ¥, S O—

[N

5.94

13498

7L ceceincionnes 12408
/. PN
[ R ¥ -

135 Stephon, tajnik, za Frank i - 3500 15.00
153 Joseph Chesnik, tajnik, za John Pelham ... 25.00 25.00
157 i:-hnu Mohar, tajnica, za T — - 2500 2500
163 tt Brozenic, tajnik, za Magdalena Gunja ..o 10.00 10.00
164 Gabriela Masel, tajnica, za J Janezich ........... 25.00 25.00
160 Louis Simenc, tajnik, za Frank Erzen ... 10.00 10.00
190 Amelia Cec, za Mary Puzel ... 15.00 15.00
207 Fred Filips, tajnik, za Julia Podpadec ........... 25.00 25.00
';‘3.% 226 Angela Mencin, tajnica, za Michael Ferencic 10.00 10.00
4 $230.00 $230.00
300.00
50.00 .
PREGLED UPRAVNIH STROSKOV
Glavnim uradnikom voinjih stroikov in zamude
350.00 éasa sejah glavnega odbora in po raznih

175.00 Vrbono-:m
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$ 20,72500 S 29,725.00 | American Home

PLAC CENTRALNA BOLNISKA PODPORA
e SICK BENEFIT PAID

rade ristopile &lane(ice)
gﬁ :::nde :.rnlmamq;m tajnikom pri zamenjavi certifikatoy ... -4
63200 Odskodnina drustvenim tajnikom za pridobitev novega Clanstva ... 2,374,

s

17.00

rtnim klubom za atletiko
” m u
-k &l“ K.S. K. J.

118.60 !
18581 ' Oglasi

h listin
poskodninskih in operacijskih listin .......
Za p::hd zdravnidkih listin

s

100.00 | john Germ $ 11400 $ 14808
50.00 hbl Zefran 40.00 1
th Pavlakovich 60.00
125.00 iouph Leksan 10.00 3.00
100.00 ael Cerkovnik 60.00 4024
100.00 !olunu Mohar 40.00 10.76

20 PEVISKOVICR .coicccmasnencmsasesactosense 80.00 75.25
: PJOROPIR ZEIMR. ..cccirccrrecrssisansasssmesssasassnsssssesese 40.00 81.96
250.00 Lolla Zeleznikar 2.15
Matt F. Slaaa 60.00 17.18
Rev. Math Butala 40.00 5.00
300.00 |George J. Brince 160.00 09.78
Mary E. Polutnik 1 49.71
Frank Lokar 110.00 46.00
mn Pezdirtz 50.00 38.38
ry Hochevar 80.00 30.38
F. J. aric 100,00 9.00
Martin Shukle 60.00 37.16
John Decman ... 70.00 52.40
67500 | Mary Kosmerl 70.00 46.78
oseph Russ 80.00 7525
20000 |Yohn Oblak ... 40.00 5.75
50.00 |John Terselich 40.00 1.50
van Zupan 50.00 38.38
oseph '{:rc 10.00 250
icn' M. Tezak 30.00 —.7—'
r. M. F. Oman 40.00 43.
J
550.00 $1,674.00 $1,019.60—S  2,603.60
vnih uradnikov:
200.00 ohnna?m'h $ 1,080.00
10000 |John Zefran 75.00
oseph Zalar 2,400.00
ouis Zeleznikar 1,630.00
30000 | magr F. Slana 1,650.00
75.00 | George J. Brince 300.00
25000 | Erank J. Gospodarich 300.00
150.00 :lafnas:lkk 300.00
v % udman ......

Ivan Zw 1,800.00

100.00—S  9,925.00

488.00

141.00
64255 69325

strodki:
lew jednotinega odvetnika L. d
Razni drugi legaini strodki !

175.00 Tiskovina:

319.75 A
1024.06—S  1,34381

S0.00 | Avgec Bros, Printers 3 mﬂ
n;
anerIeu nting pal .: B 500
Joliet Republican Printing Co. 29505 713.05
latana rezerva certifikatov S 104768
Bvdqi}.?hlnin zdravnikom za preiskavo kandidatov(inf) . gl:ﬂb
Am't. Porodne nagrade 1 l.n
08.53 Rezerva za prestopile iz razreda “BB” v aktivni oddelek ... ' 1,088,

1.760.00
83,00

61.00 American Red Cross
oliet Will County

ezak Florist—venec za ’:lt'-l {iu. KR coreiromemiore

et {

21300 Masa za élane v vojadki
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21400 Clarence L.

71000 West Virginia Fraternal

1,241.49 Mlinois F Co
192.00 Washington State
156,00 Colorado-Wyoming

271.50 Ohio
20,00

Pennsylvania
Fraternal
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8 s, ¥ e e ok e
wm

by v % Labor, Division of Usemployment,

R oo o recvasuiite

56.39 The Book
216.10 %

sa.oo]“'
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" (Daile 5 Sestl stremi)
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1,274
1

0,421 82
. 10

-

25.00

b

21.00
10.50

=

10.00
10.00
5.00

10.00
10.00
10.00
10.00
500.00

pebah &

4% naj velja Mr. Kristanu in Mr.
%/ Cainkarju!

Dasiravno ni bila velika ude-

11 lezba, smo vseeno naredili é&i-

stega dobi¢ka $400. ' Se enkrat
lepa hvala vsemu cenjenemu
obéinstvy in ¢lanstvu naSe Zve-
ze-slovenskih drudtev!

S sobratskim pozdravém za
odbor: AR

Leo Adamié, tajnik.
Joliet, 111, 8. avgusta, 1943,
—— ——
PISMO SLOV. VOJAKA 1Z
SEVERNE AFRIKE

Eveleth, Minn, — Tukaj je
zanimivo pismo, ki ga je poslal
Edward Zelesnikar iz fronte v
Severni Afriki Odposlano je
bilo 2. junija, sem pa je pri-
spelo 28. junija, torej je ro-
malo na tej dolgi poti 26 dni.

“Sedaj, ko je vojna v Sever-
ni Afriki konana, imamo vsi
ve¢ ali manj prilike, da spet
pridemo do sape. Sonéni dne-
vi in kopanje v morju me spo-
minjajo na dneve, ko sem stal
na strazj v Pensaeola, Florida,
pred kakim poldrugim letom.
Tu in tam moramo delati vse
mogoce, kakor pobirati razno
izrabljeno in zavrZeno kovin-
sko blago, stati na strazi, stra-
Ziti ujetnike — straZiti ujetni-
ke je v resnici bolj zabava ka-
kor delo, straziti italijanska
ujetnifka taboriéa je pa Ze sa-
mo na sebi nekaj najbolj za-
bavnega na svetu, Izgleda, da
imajo vsi sorodnike v-Zedinje-
nih drZavah in vsi stremijo sa-
mo za eno red¢jo in ta je: pritiv
Ameriko po tej vojni. Nemei
sé ne zmenijo toliko; tisti, ki
sem jaz Z njimi priSel v dotike,

80 govorili anglefko kaj razum-

ljivo, toda so bili naziji do mo-
zga. Tudi tedaj, ko jim je vo-
da Ze v grlo tekla in niso imeli
druge izbiye, kakor iti v smrt
ali pa se podati, so Se vedno
verjeli swvojim voditeljem, da
bodo vsak hip zmagali; celo v
ujetniskem tabori&¢u jih mno-

go noée verjeti, da so kraj ka-

kor Oran in Casablanca v ro-
kah Amerjkancev,

Na drugi strani pa lahko re-
¢emo, da cela deZela izgleda
bolj vesela in sreéna — stotine
smehljajoéih se Arabcev se
vraéa na svoje domove in salu-
tira ameriskim vojakom, zra-
ven pa klice par amerikanskih
besed, ki jih je eden ali drugi
pobral o priliki. Izrazi, ki so
se jih najprej privadijli, so
“Chewing Gum?” “Bon-Bon?"
“Cigarette?” “Vino?"

Med nekaterimi naSimi po-
hodi smo =i ogledovali vsako-
vrstno vojasko opremo osiéa,
ki so jo Amerikanci zaplenili,
Ce samo enkrat pogledas te ve-
likanske kupe zaplenjenega
blaga, ti ne bo nié¢ veé tezko
razumeti, zakaj je bilo tako te-
zavno premagati osifée v Se-
verni Afriki. V avtomobilih,
v katerih so se vozili prej odab-
ni nemski in italijanski &astni-
ki, se zdaj vozijo ameriiki pol-
kovniki in majorji. Ti avtome-
bili #e dale¢ ne dosegajo nasih
ne glede sile in ne glede hitro-
sti, vendar pa se enemu ali dru-
gemu, pa magari Ze postarne-
mu polkovniku lepo zdi, da se
véasih pelje v avtomobilu ka-
kega tujega izdelka, in jim te-
ga paé nihée ne more zameriti.
To je tisti letni éas v Afriki,
ko bi si élovek Zelel potitnie,
¢e bi ne bil pri vojakih. Vre-
me, cvetlice, rastlinstvo in kra-
ji za kopanje — vse je izvrst-
no. Vse to sem videl, pa mo-
ram Se vedno reéi, da ga ni lep-
Sega kraja, kakor Minnesota,”
E. Z.
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" POROCILO BLAGAJNIKA SANSA:
Z bratom pomo#nim tajnikom sva se pred nekaj &asom po-

finanéna poroéila pripravila in priob&ila vsak mesec. Na podla-
zi tega bi javnost od meseca do meseca znala, koliko prispevkov
je bilo prejetih, kakor tudi koliko in zakaj se je denar izplaéal.

Za minuli mesec (maj) je bilo tako poroéilo v gotovih listih
fe ta teden priobéeno, v nekaterih listih bo pa poroéilo priobée-
20 prihodnji teden..

Porofila so sestavljena tako, da kaZejo natanéno vse posa-
nezne prispevke, kakor tudi posamezna izplaéila, zato ne vidim
potrebe danes tukaj ponovno omenjati posameznih Atevilk, ho-
%em pa poroéati o skupnih prejemkih in izplagilih.

Do sedaj znadajo skupni prispevki $10,660.37, izpladila pa
$3,202.97. Bilanca danadnjega dne je $7,347.40, Preostanek de-
narja je vloZen na &ekovni radun na First National Bank of Jo-
ljet, I11,

Svojeéasno mi je bila tudi poverjena naloga, da naj stopim
v pogovor z Rev. Urankarjem in ga naprosim, da naj bi pre-
szel tajnidke posle SANSa. Z Rev. Urankarjem sem o tem ved-
srat govoril. Govoril sem tudi z njegovim predstojnikom, go-
ipodom komisarjem. Dne 29. maja sem prejel od Rev. Uran-
sarja pismo, kjer mi pife, da vsled preobile zaptslenosti in rah-
.ega zdravja tajnidke sluibe ne more sprejeti.

Rev. Urankar nadalje pie tudi tole: “Ker bi ne mogel pre-
stajati oditkov, &esd, nisem hotel prevzeti dela, ker sem sebiéen,
se tudi odpovedujem mestu na odboru.” ;

Ko sem omerijeno pismo prejel, sem o tem ‘takoj obvestil
Jredsed smp Rev. Urankarja vam bom preéital
Ia 0 vae tudi vi informirani in'da boste znall
sklepati in odloéiti. 3 :

K mojemu porodilu Zelim dostaviti Se tole:*

Iz ameridkih, kakor tudi iz nadih slovenskih é&asopisov je
razvidno, da je bilo zadnje ¢ase v Ameriko_pripeljanih preceji-
nje #tevilo italijanskih ujetnikov, ki so bili "Afriki. V li-
stu’ Ameridki Domovini sem é&ital, da se je iz zanesljivih virov iz-
vedelo, da je med temi ujetniki precejinje Stevilo primorskih
Slovencev. Noben izmed nas ne more dvomiti nad resniénostjo
teh poroéil, kajti samo ob sebi se lahko" me, da so med vojni-
mi ujetniki gotovo tudi madi rojaki, primorski Slovenci. Zato
priporoéam, da bi se SANS zavzel in zadevo preiskal. Ce se
doZene, da so med vojnimi ujetniki tudi primorski Slovenci ozi-
roma ujetniki slovenske krvi, da se podvzamejo potrebni koraki
in ori vladi posreduje, da se taki ujetniki porabijo za kako vai-
no delg, namesto da bi bili v konfinaciji.

Dan za dnevom é&itamo v listih, da primanjkuje delavcev
tu in tam in posebno Se na farmah. Italijanski ujetniki slovenske
krvi bi bili gotovo veseli, & bi smeli opravljati kako delo v to-
varui ali na kmetiji. Ce bi se nam posreéilo to doseéi, bi s tem
koristili ujetnikom, kakor tpdi Zed. driavam. Zato prav toplo
priporoéam, da o tem pri danadnji seji razpravljamo in storimo
kar je mogole, da se nasa vlada v Washingtonu, D. C., in-
formira o nadem sklepu in nadi Zelji.

To je vse, kar imam za sedaj porodati.

JOSEPH ZALAR, blagajnik.

Blagajnikovo poroéilo je sprejeto.

Dr. Kern poroéa o sodelovanju pri organiziranju podruini-
ce 3t. 39 v Clevelandu; agitiral je tudi pri Slovenski dobrodelni
zvezi. Ozirajo& se na porodila o delu nekaterih drugih odborni-!
kov, se potuti zelo malega. Zelo ga veseli, da se resniéno deluje.

Zakljuéek dopoldanske seje.

. Po enournem odmoru se seje ponovno priéne ob eni popol-
e,

V razpravo pride zadeva tajnika SANSa. Brat Zalar poro-
¢a o korakih, ki jih je podvzel, da bi zainteresiral Rev. Urankar-
ja za to pozicijo. Cita odgovor Rev, Urankarja, ki navaja svoje
vzroke, zakaj ne more sprejeti tega odgovornega mesta. In da
ne bi previadavalo midljenje, da se brani dela, Zeli tudi odsto-
piti iz odbora.

Pojasnilo je vzeto na znanje, odstop iz odbora pa ni spre-

Brat Kristan porofa glede Ane Krasne, ¢lanice dirSega
odbora, katero je vpradal glede tega dela. Ker pa je bila moi-
nost, da Rev. Urankar sprejme tajnifko slufbo, ni podvzel na-
daljnjih korakov. .

. Brat Zaitz priporoéa, da se delo vrii e naprej kot sedaj, to
je, da brat Kuhel vodi tajnilke posle. Zdi se mu, da je sedanji
aranima najbolj zadovoljiv in yspelien. Istega misljenja je brat
Zalar, ki dodaja, da se tajnik lahko izvoli na seji dirfega odbora.

jet

govarjala in pridla do zakljuka, da bi bilo najbolje, &e bi se .-
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Zaitz, ki poudarja, da je bilo sovra-
ano, toda ga obe stranki jemljeta
ublagitve. Skupna seja pa
za odstranitev vsaj de-
teh intrig. it Rogelj a, da federalna viada komaj
#aka, da pridemo do skupnega delovanja, zlasti e sedaj, ko so
“separatisti” okrog Srbobrana priteli svojo dkodljivo gonjo,
ki dela ves poloaj skoraj neznosen. Kristan in Zalar naglasata,
da je iniciativa za skupno delo med Jugoslovani bila sproZena
od SANSa, radi tega moramo iti z delom naprej. Da bo najveé
dela odpadlo na Slovence, o tem skoraj ni nobenega dvoma.
Cainkar je mnenja, da je bil uspeh slovenskega kongresa prav-
cati éudez v primeri z drugimi. Vsi nimamo istih problemov;
Slovenci smo e najbolj organizirani, in & bomo skusali prido-
biti za skupno delo e Srbe in Hrvate, ki so si osvojili skoro
isti program kot mi, tedaj le#i v tej skupnosti bodoénost nasega
dela in uspeha, .

Brat Zaitz predlaga, da se odobri vse delo, ki ga je do sedaj
izvriil v tej zadevi pripravljalni odbor, ter da izvolimo Btiri de-
legate. Podpirano in sprejeto.
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za namestnika pa Cainkar in Dr. Kern,

gledke vlade napram osvobodilni fronti v Jugoslaviji in na spre-
membo, ki se bo kmalu pokazala tudi v Washingtonu. Taktika
se je spremenila in mi moramo biti pripravljeni priti v javnost
z nadim stalif¢em. Radi tega vpradanja bo tudi bodoéa konfe-
renca v Pittsburghu zelo velike vainosti. Nato prelita resoluci-
jo, ki jo je pripravil za predloZitev konferenci.

Brat Rogelj razpravlja o partizanih, ki so postali sedaj
najvaZnejéi faktor v jugoslovanski odporni vojni. To je edina
skupina, ki v resnici zastopa le ljudstvo v stari domoviri in se
resniéno bori proti Nemcem in Italijanom. Ko je Hitler poslal
tevilne divizije, da zatre vsako nadalnje gibanje med partiza-
ni, je angledka vlada pozvala tudi éetnike, da se pridruZijo par-
tizanom in skupno nastopijo proti sovrainiku. Cetniki se niso
odzrali. To je bil povod, da so éetniki izgubili prvotni sloves in
da so partizani prisli do upostevanja.

Brat Zalar predlaga, da se Kristanova resolucija sprejme.
Podpirano in sprejeto. Obenem priporoéa, da se glede skupne-
ga nastopa obvestijo tudi razni uradi v Washingtonu, ki so za-
interesirani v jugoslovanskem vprasanju.

V razpravo pride vpradanje slovenskih fantov v ameriskem
ujetnitvu, ki se nahajajo v raznih taboridéih v Ameriki. Kri-
stan je mnenja, da bi bilo najbolje naprositi vojni department,
da preidde vso zadevo ter da nudi priliko vsem jugoslovanskim
ujetnikom, da stopijo v zaveznisko armado, kot se je zgodilo 2z
ujetniki v Egiptu. Mogode, da nastaja tudi prilika, da bi take
ujetnike odredili za dela na farmah, &e mogoée pri slovenskih
farmarjih,

Sprejet je predlog, da se pooblasti predsednik Kristan, da
pripravi vse potrebno, potem ko dobi potrebne informacije.

Na dnevni red pride vpradanje seje dirSega odbora SANSa.
Opozarja se na dejstvo, da smo zakljuéili plagati strodke ¢lanov
eksckutive. Isto menda priéakujejo &élani SirSega odbora. Ali
je taka seja tolike vaZnosti in potrebe, da se mora sedaj vriiti?

Brat Kristan je mnenja, da bi se ideja SANSa silno pozi-
vela, ako se seja vrdi. Akoravno nimamo nobenih garancij gle-
de dosedanjega uspeha, je potrebno, da e bolj ljudi zainteresi-
ramo. To je razvidno iz zanimanja, ki ga je nade delo izzvalo
pri raznih driavnih oddelkih. Seja bi tudi vzbudila ve¢ zanima-
nja za lokalne shode, kar bi nadi stvari Se veliko ve¢ koristilo.
Sestra Prisland pfiporoda, da se tak sestanek vrii ter da bi po-
vabili e druge osebe, ki se zanimajo za naSe delo. Strodke pa
bi za enkrat pla¢ali delegati sami, oziroma lokalna drutva in
podruZnice. Brat Kuhel je mnenja, da bi bil shod pod takimi
pogoji le lokalnega pomena, kajti odzvali bi se le bliinji &lani
odbora in pa &lani eksekutive, ne pa oddaljeni &lani. To bi iz-
zva'o nevoljo, kajti oddaljeni &lani imajo isto pravico do zastop-
stva kot bliZnji. Potne stroske pa oddaljeni ne bi mogli trpeti.
Brat Zaitz meni, da bi mogode zadostovalo, ée bi SirSemu odbo-
ru predloZili pisano obdirno poroéilo, misel o seji se pa radi fi-
nanc opusti. O zadevi govore Se bratje Zalar, Rogelj, Kristan in
Dr. Kern ter sestra Prisland. Sprejet je predlog brata Zalarja,
da se seja odloZi do prvih dni septembra, med tem ¢asom pa
se ugitira med podruZnicami in posamezniki, da pladajo stro-
8ke sami. Sestavi se tudi obdirno poroéilo o sedanjem delu
S8ANSa in se predloZi vsem &lanom raznih odborov ter podruz-
nicam. Predlog je podpiran in sprejet.

Brat Kuhel opozarja na nerodno situacijo pri podruZnicah,
ki sestoje iz veé kot enega drusitva. Ker je v smislu pravil vsa-
ka podruZnica upravidena do enega delegata, bi v sluéajih po-
druznic, ki so bile osnovane iz ved kot enega drustva, reprezen-
tac'ja ne bila sorazmerna. Kristan priporoéa, da se to vprada-
nje redi na skupni seji. Razmere so drugaéne v nekaterih nasel-
binah, radi tega je skoraj nemogode vse enakomerno sistemazi-
rati.

V razpravo pride zadeva zemljevida. Brat Kristan je dobil
za Zasa obiska v New Yorku pri Jugoslovanskem informacijskem
centru prilien atlas, ki bi bil poraben za nade potrebe. Zaklju-
¢eno je poizvedeti najprej o ceni in Sele kasneje odloditi, &e bi
SANS dal mape natisniti. Sestra Zupanéi¢ poudarja vainost
slovenskega zemljevida za tu rojeno mladino, ki se zanima za
staro domovino. — Preiiejo se vse moZnosti in nadalje se poro-
¢a na prihodnji seji.

Predsednik Kristan razpravlja glede angleikega &lanka o

Brat Cainkar priporofa, da bi delo prevzela sestra Katka
Zupandié, ki je navzola na seji. Sestra Zupandii navaja svoje'
vzroke, zakaj ona ne more sprejeti tajnilkega urada.

Konéno je sprejet predlog brata Zaitza, da brat Kuhel Se

nadalje vrii tajnifke posle ter da ima polno mo# v zadevi po-
moénika v uradu. ' : !

slovenskih krajih izpod peresa A. E. Moodeja. Spis bi bil pri-
meren za izdajo v obliki bro#ure ali kot serija &lankov za liste.
Sklenjeno je Kristanovo sugestijo izvesti.

Razpravlja se glede élanka v magazinu FORTUNE pod na-
slovom “Fratricide in Yugoslavia,” ki ga je spisal Stojan Pri-
bidevié. Skusala se je dobiti pravica razmno#iti ta élanek v bro-
(Dalie na 7 strant)
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1943), misijonarju

Izvoljeni za delegate so: Kristan, Kuhel, Rogel in Zalar,

Brat Kristan opozarja navzofe na spremembo stalii¢a an-

. Gabri¢u
bo prejel

v Indiji,
smo brzojavno poslali (by ca-
ble) 13. julija, 1943 $316.95;

Prispevali so: Anna Bregar,
Mary Zagore, Anna Kure, Jo-
sephine Vodiénik, Agnes Rus,
Josephine Pintar, Mary Smre-
kar, Helen Cotman, Mrs. M.
Gersich, Terezija Mo#ié, Mary
Barle, Stephanie Mo#Zi¢, Mrs.
J. Gustingié, A. in J. Zele, Mrs.
J. Zupanéié, A. in G. Gaspar,
Mary Sadar, Luka Prepadnik,
Rose Zabukovec, Louise Su-
§terdi¢, Mary Evanish, Ange-
line Ash, Frances Marolt, Mrs.
J. Gombac, Frances Kuinik,
Mary Strekal, Frank Ulchar,
Louis Kraus, Mary Prostor,
Mary Pavledié, Helen Mirti¢,
Jennie Urbanéié, Anna Gliha,
Josephine Gregoréi¢, Ruth Pr-
hne, Millie Prhne, John Win-
ter, Mary Mervar, Mary Ke-
nik, Catherine Starc, Mrs. V.
Leskovar, Mary Holevar, Ma-
rijanca Kuhar, Anton Slanc,
Frances Tomii¢, Mary Mihe-
| lich, Mrs. A. Kozar, John Bar-
tol, Mary Kruljc, Louise Germ,
Jera Strainer, Anna Grozda-
ni¢, Pavla Lozar, Louise Zida-
nié, Frances Prhne, Catherine
Hrestak in Frances Zimmer-
man.

Preostanek odposljem, ko se
nabere vedja vsota.

Bog placaj!

- Rev. Julius Slapsak,
3547 E. 80th St., Cleveland 5, O.
———
NASLOV VOJAKOV

Mr. in Mrs. Joseph Perusek,
14814 Hale Ave,, Cleveland, sta
te dni dobila pismo od svojega
sina, korporala Stanleya, da se
nahaja sedaj nekje v Afriki.
Njun drugi sin John je pa tudi
avanziral za korporala,

Naslov obeh je slededi: Cpl.
Stanley F. Perusek, 35307590,
Bat. B. 441st Sep. C. A. Bn.
(A. A.), APO 45, care Post-
master, New York, N. Y.

Cpl. John J. Perusek, D. M.
D. Box 564, McClosky Gen.
Hospital, Temple, Texas. Oba
navedena vojaka sta élana dru-
itva sv. Jozefa, &t. 169 KSKJ.

et t—p—
NA OBISKU

Cleveland, 0.—1z daljne Ka-
nade je tukaj na obisku pri
svoji sestri in svaku Mrs. Ana
Novak v spremstvu svojega si-
na in héerke in njena sestra
Mrs. Josipina Stark s sinom;
nahaja se pri sorodnikih Niko-
laj in Mary Gustin na 18708
Muskoka Ave.

———— ——

Popravek

V it. 29, dne 21. julija priob-
¢éeni mrtvadki objavi pokojne
Mrs. Margaret Rudolph, Chis-
holm, Minn., sta bili med imeni
zalujoéih pomotoma izpuséeni
sestri pokojnice in sicer Mrs,
Joe Slapnichar v Hibbing,
Minn., ter Mrs. Ed. Bradley v
Milwaukee, Wis.

Upravnistvo.
i
SLOVENSKI CASNIKARSKI
PIONIR UMRL

Calumet, Mich. — Dne 21.
julija je bil pokopan John J.
Plautz, eden prvotnih sloven-
skih ¢&asnikarjev v Ameriki.
Star je bil 70 let, rojen pa je
bil v Dobli¢ih pri Crnomlju.
Pred petimi leti mu je umrla
Zena. Zapusia vel bratov. V
Ameriko je prifel leta 1887 kot
14-leten fanti¢ek po dovrdenih
dveh gimnazijskih razredih v
Novem mestu. Njegovi starsi
so bili Ze tukaj. Bil je veé let
urednik Glasnika, slovenskega
tednika v Calumetu; list je
prenehal izhajati e med prvo
svetovno vojno.

sl ——

Londonski odvetnik Adian
Short je na dan 25 letnice svoje-
ga odvetniikega poklica dognal,
da je v teh letih obravnaval 85 -
| 000 zakonskih loéitev,

ey o




in &ibila stebli¢evje koruze. Ja-
ka je bil zmeden in kot vrogdi-
#en, poniien in osramoéen. Ob-
dutek osamelosti mu je utrujal
noge in mu silil solze v oéi.

“Prekleta pravica!' Brez de-
la in sedaj ¢ brez dekleta.
Gruntarski sinovi se smejejo,
kupiéijo denar in se Zenijo na
hide in grunte. Ob nedeljah se
obladijo kot 3krici, ob sobotah
fantujejo in obletavajo grun-
tarska in bajtarska dekleta. Ni
je pravice na svetu!” je vrelo v
njem; spet so se mu vsiljevali
spomini na tovarnifke tovaride,
ki so prerokovali punte in smrt
gospodi, pravico pa delaveem.

Misli mu je zaokrenilo ropo-
tanje koles iz tovarne, Zkripa-
nje voz in brnenje motorjev, -

Vratar ga je spustil v tovar-
no. Pred pisarno je stala e
procesija delavcev in delavk.
Bili so bajtarski in gruntarski,
bili so begunei in brezdomei.
Nekateri izstradani, jetiéni, ne-
kateri rejeni in glasni, drugi
vase zaverovani. Med dekleti
so bile stare in mlade, lepe in
grde. Nekatere naSemljene v
gosposke cunje, od nekaterih
so pa predolga ali pa prekrat-
ka krila visela kot z obedalni-
kov. Nekatere so imele vdrte
oéi in izdete ustnice, nekaterim
je zdrava mladost gorela iz oéi.
Povesale so oéi, ko so druge
kar poZirale mastne kvante.
Tu je bila beda in je bilo ko-
ristolovstve, radovednost in
dolgoéasje

Tudi Jaka se je prislonil k
procesiji.

“Jaka, I® blize!™ ga je pokli-
cal Dorée. Spoznal ga je. De-
lala sta %Ze skupaj, veé pa o
njem ni vedel, ¢eprav sta si bi-
la Ze prvi dan prijatelja.

Jaka se je prijatelja kar raz.
veselil. Zdel se mu je imeni-
ten. Po svetu je hodil in dosti
preizkusil. To ni navaden de-
lavec. Tudi brez denarja ni ni-
koli. Pbtegne se rad za delay-
ce tudi pri najvisjih.

Segla sta si v roke tako pri-
jateljsko, da so se v procesiji
spogledali.

“Vis to so pa moji prijate-

1ji; revei, kot sva midva,” mu'knjiZico!” je zmedel procesijo
je predstavil tri pletate, kosée-|

ne delavce, Imena je presli-
sal. Crne srajce so imeli in
rde¢e kravate. Molée jim je
stisnil roko in kar pozabil je na
Micko. Gledali so mu v oéi in
ni¢ mezikali, o

“Takih fantov nam je tre-
ba!" je Sepnil najbolj éokati in
e ob depetu se je Jaku razvne!
obraz in so mu vzplamtele oéi.

¥ ‘
Burja se je pojala &ez polja

Se Jaka je prevzelo. Kar na-
vduden je bil. In &e bi bilo tre-

gel s tedajev. V zilah mu je
kar pokalo in liéne kosti so se
mu izboéile.

4z procesije se je odkrehnil
hurst, neobrit in razoglav.

“Prasice presite, Jam bo e
odklenkalo!” je zarenéal, debe-
lo pljunil in se odzibal na ce-
sto.

“Na gorkem so, cigarete ka-
de in z dekleti se igrajo,” je
dodala émerikova Zenska.

Procesija se je razgibala.
Letele so psovke, vendar ne
glasne,

Od ust do ust je Slo: “Pst,
ali se ni¢ ne zmenite za nas,
mrhovino!”

“Seme!” je menil Dorée.
“Ko stopi prednje bledikavi pi-
sar, poéeneja pred njim kot
utrujene romarice.”

“Ce bi bili vsi taki!” si je Ze-
lel Jaka in zdelo se mu je, da
bi vsa tovarna trepetala pred
procesijo.

“Tone, zavpij!” je hujskal
slaboten fant svojega prekla-
stega soseda.

“Ali si ti mutast?” ga je ta
viéipnil,

“Neia, naitej jim jih, da si
bodo lase pulili!” je namigava-
la brezzoba delavka najbolj
znani klepetulji. .
| “Stegni jezik ti, krompirja
!in pSenice ti ne bodo zaprli,

ba, bi planil na vrata in jih vr-|.

“Pojdimo!” je velel Dorde.

Jaka je ponosno korakal v
njihovi druséini, ostanek pro-
cesije se je pa zganil in potis-
nil k durim.

Pisar je to opazil, zaklenil
vrata in kriknil skozi okno:

“Zglasite se jutri!”

Nekaj zob je zadkrtalo, ne-
kaj rok se je dvignilo in omah-
nilo.

Rdeéeliéni gruntarski sin se
je izravnal.

“Pojdimo, tudi brez fabrike
bomo Ziveli!”

“Ti Ze!” je zacepetalo nekaj
izsulenih teles,

V tovarni so ropotala kolesa,
k strojem so se sklanjala sla-
botna- telesa deklet. Jermenje
in roke, kolesje in statve, vse
se je gnetlo v eno samo pesem,
ki je vpila na dvoridée, na cesto
in k nebu.

JDvoridée je bilo Ze prazno,
pesem je pela in pela in tulila.

Jaka, Dorée in vsi trije pri-
jatelji so molée korakali po ce-
sti. Veter se je zaganjal v moé-
na telesa in jim napihoval tes-
ne suknjiée. 8N

Dorée in zavili so v temno zare-
zo med hisami. Drobna okna

—— ——- T . s

sneda gruntarska,” jo je zavr-
'nila in iskala odobravanja.
Tedaj so zadkripala vrata v
pisarno,
“Vsak naj pripravi delavsko

glas mladega pisarja. Drobno
¢loveée z dobrodusnim nasmeh-
ljajem je z oémi preletelo pro-
cesijo. s
Zasumelo je, pod tezkimi
¢evlji se je drobil pesek, potem
pa se je v kopico zagozdil
molk. 8lo je hitro, odgovori so
bili kratki, vpradanja Se kraj-
Sa.

ZAPISNIK SEJE GLAVNEGA ODBORA SANS

(Nadalievanje iz Seste strani)

|
“Y seznamu vas bomo imeli

Suri, toda nastale so poteikode med, avtorjenf in urednikom ma- ||
gazina. Eventualno je zakljuéeno to brosuro ulotiu: ako bo
zadeva nesoglasja redena pred prihodnjo sejo. Brat Zaitz ne vi- |
di razloga, da bi bro#uro zalagali, ker bo prepozno, stala pa bi |
precej denarja. Predsednik Kristan meni, da je vzlie zadriku |
élanek velike vaZnosti, ker pojasnjuje mnogo doslej nejasnih ||
vpradanj, daje dobro sliko razmer v Jugoslaviji in se kritiéno ||
peéa s homatijami jugoslovanske vlade. Velina se strinja sl
predsednikom. ‘
Brat Rogelj naznanja, da je dobil povabilo za nastop kot ||
govornik na shodu v Pittsburghu dne 4. julija; shod se vrii
pod avspicijo lokalne podruZnice SANSa in JPO-SS. Vabilo je ‘
sprcjeto in Rogelj je poobladéen govoriti v imenu SANQ;. -
Brat Dr. Kern govori glede velikega dela, ki ga vriita pred-
sedoik in pomoini tajnik ter je midljenja, da bi morala biti pla- |
tana. Brata Kristan in Kuhel izrazita Zeljo, da se o kakih pl&-
¢ah sedaj pe govori. ‘
Prihodnja seja eksekutive se vrii, kadar bo potreba. |
Razpravlja se Se o drugih manj vainih vpradanjih in l“-
§ijo se razna priporoéila in nasveti. Brat Dr. Kern priporoa, |
dauhnudm’hruéumhmmwhmﬂ
cev, ée so darovi neznatni. Brat Kuhel pojasni, da je darov od}
posameznikov malo, radi tega so lahko ukljudeni v radunu. Pri- :
smkipodminiclndmlhvumonjoblﬂozuéen!,deerbin&
leteli na nezadovoljstvo pri &lanih. |
V zadevi Rev. Urankarja je zakljuéeno obvestiti ga uradno, |
da 5euvednommnkotélmebctuﬁnurdnnddujeznl-
mi 3e v bodoée. R E
Zakljuéek seje ob zveder.
Etbin xvi.e-. p:cdl‘dnﬁ- Mirko G. Kuhel, zapisnikar.
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ter vina, Tona!” je

zal Dorée in posadil vse 5tiri za
m_'m '
Moléali so in gledali predse.|
Jaku so se dofivljaji tega dne!!
kar motali, da jih je komaj|
razvrstil. |
“Jaka, le ne krem#i se ni-|
kar. Pij! Tudi delavska zma-
ga de pride!” je napil Gorici-

(Dalje prihodnji&)

Vest iz Slovenije

“Slovenec” prinada dne 10.
aprila 1943 naslednji seznam
maksimalnih cen za racioniarna
Zivila,

(V ijzvifnem besedilu).

redbe t. 17 z dne 9. maja XIX

v italijanskih lirah.

na drobno; iz tega naravno sle-

di, da je mogode prodajati nidje;

koli vifje kakor po njej.
Trgovei na drobno, ki nimajo

Visoki komisar za Ljubljan-||
sko Pokrajino je na podlagi na- |

dologil naslednje maksimalne ce-| |||
ne v prodaji na debelo in na dro-| |}
bno za spodaj navedeno blago |

kategoriéni obliki mejo ,pod ka-|||
tero se morajo stvarno gibati ce-|||
ne pri veletrgoveilr in trgoveih|||

|
Maksimalne cene doloajo vl|(l

kot po maksimalni ceni, toda ni- “‘

VWM#-dQHH&u imenom

V teh &asih, ko se vrste svetovni dogodki tako naglo
mimo nas, bi moral biti v vsaki slovenski hili vsaj en

SLOVENSKI DNEVNIK
Ako ie niste naroéeni na

“AMERISKO DOMOVINO™
nam sporocite in vam jo bomo za en

nnkﬁnudobuﬂnid:
praznikih.

“AMERKKA DOMOVINA”
je primeroma gelo poceni. Za vse leto vas stane samo
$6.50; za pol leta $3.50, za &etrt leta $2.

Naroéite si jo na ogled. Prepriéani smo, da se vam
bo list dopadel.

' AMERISKA DOMOVINA
6117 St. Clair Ave. Cleveland 3, Olio

v zalogi blaga cenejiih vrst, so

maksimalni ceni enako
&je vrste. :

'
|

“Kar z nami!” je namignil
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Prinada zbrane &lanke, &rtice in naj-
lep3e zanimive povesti. Posebno je za-
nimiv “SLOVENSKI PIONIR,” ki pri-
nada zgodovinske podatke slovenskih
naselbin in slovenskih drufin v Ame-
riki. Nobena slovenska hila naj bi ne
bila brez tega zanimivega in pomenlji-
vega slovenskega mese&nika,

Stane letno za Ameriko $2;
za Kanado 33.

* k %*
- ““NOVI SVET”

9 Q. /6 o 9 88 9. ‘6 8. »

e ‘ ..
mast,

» olje (olivno) L 14.70.
‘maslo L 28.40. —

rano: doza po 880 g L 15.90;
doza po 885 g L 7.56; odprto
blago kg L 21,

5. Sladkor.

: a) mehka raziagana
franko skladidée trgovca v Ljub-
ljani 1 stot L 33.60; b) mehki
reblanci ca 1 m dolgi, franko
mestno skladilée L 40; ¢) trda,
raziagana L 40, — (Na debelo:
a) mehka: franko vagon posta-
ja Ljubljana, stara pod 4. mes.
L 27.70, nad 4 mes. 29.70; fran.
ko skladiiéa mestne obéine
35.50). Milo, enotno, kisline 23
— 27 odst, kg. L 4:10,
—— —
BRAT USTRELIL BRATA
Forest City, Pa. — Karl No-
vak, star 16 let, je 24. julija po
nesreéi ustrelil svojega tri-

|Inajstletnega bratca Davida No-

vaka. Deéka sta dobila v roke
45-kalibrski revolver in starej-
8i bratec ga je po nerodnosti
sprozil in krogla je zadela
mlajSega v trebuh. Smrtno ra-
njenega "detka so odpeljali v
bolnidnico, kjer je kmalu umrl.
Rojen je bil tukaj in zapuiéa
dva brata in sestro omoZeno
Geréek, v Coopertownu, N. Y.,
pa starega ofeta na materini
strani Johna Skubca,

| ZABAVNI KOTIER

NAROBE SVET

(KrizkraZ)

Ko zjutraj pozno spat gremo,
zveéer pa zgodaj vstanemo,
re¢i preéudne zro usesa,
strme¢ poslusajo odesa.

Po zraku pujski pojejo,
v svinjaku ptiéi krulijo;
se v hlevu krava tam oglada
in osla z riganjem prekasa,

| |Cuj, konj kot ovea meketa,

kostrun pa laja kot dva psa;
na pragu pes pa v hiso kuka,
kot vol domaéi v luno muka.

Kokodi kikerikajo,
za pdsnci ko vse stikajo;

8 | petelin tam pa kokodajca,

ker znesel je dva érna jajca.

V svinjaku koze kvakajo,

na svinjsko pi¢o éakajo;
kako jimetekne pita taka,
kozica zna e dobro vsaka.
Na vrt Se malo stopiva, g
vso medanico gledajva!
FiZol po preklji tam se suce,

||in v stroéju so velike buge,

; i
Solata trda, endivija,
je z oljem Ze zabeljena;
krompir je éudnega zelenja,
pridelek kaze kot — korenja.

Na polju farmar brez skrbi
podiva mirno in smréi,

péenica ko mu gre Ze v stroéje,
pridelek spravil bo v naroéje.
In trte tam, v vinogradu /
s0 letos ¢udnega sadu:
namesto grozdja—sladka repa
se v br'ajdi gosti tam oklepa.

Ob reki ribi¢ star sedi,

na trnek polie glej lovi; ’
v blizini zajec pa na Storu
podiva, gleda na odmoru.

V tacah pufko glej ima,

da poéil z njo bo jageréka;
priskodi pes Se k zajcu blile,
objema ga, mu glavo lide, o5

Se nekaj fudnega tam zrem.
Je li resnica, naj povem:

da voz dva stara konja viede,
da par upreien zadej tedel

la
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Semi-annual meeting of the Supreme ’ Board of the Grand . ,
Camniolian Slovenian Catholic Union (K. S. K. J.) held your group, and assure the success which is our aim.
July 28 - 30, 1943, in the Home Office, Joliet, IlI. | Whereas this campaign is being coriducted by the Presi-
ident and the Vice-Presidents of our Union, the apsistance of
In accordance with the Union’s By-Laws, ‘Article 13, the every supreme officer is solicited. Let us ask ourselves how
mid-year meeting was attended by the following Supreme Of- much we have contributed individually and let us bear in mind
ficers: President, First Vice President, Secretary, Assistant that the future of the KSKJ lies in the growth of the Juvenile
Secretary, Treasurer, Spiritual Director, Medical Director, all Department. My appeal reaches beyond the Supreme Board;
members of the Auditing Committee, all members of the Fi- every officer of the subordinate lodges can help immensely to
nance m Chairman ¢f the Jury Committee, the Editor- ; propagate the growth of our Union by bein‘ alert, and enro“-
Manager of the Official Organ and the Director of Athletics ing immediately after birth, every child, particularly those
and Recreation. The order of business was as follows: On'whose parents already are members of the KSKJ. It should
July 26, the Auditing Committee began an audit of the Union’s 'not be difficult to sell insurance for the children of those who
books and accounts including the Editor-Manager’s, N¢|°fd5: 'are members, and are acquainted with the extraordinary bene-
on July 28, the Finance Committee convened, and on July 29, !fits our organization offers.
the Supreme Board convened in general session. The KSKJ offers the most modern classes of insurance.
FIRST SESSION—JULY 29, 1943 Acquainting our prospects with the benefits of each class and
The meeting was called to order by Brother Supreme| .y, 1aining the various plans gives the parents an opportunity
President John Germ, at 10 A. M. Rev. M. J. Butala recited |¢; consider, and make a wise choice. Competition is keen, but

Department; will have Sxeeedsd a million ‘dollass in new -
\surance. I appeal to my fellow-workers in charge, to put their

shoulders to the wheel, co-operate fully with all societies in

o |

the Lord’s Prayer.

Brother John Germ, Supreme President, named Br. Louis
Zeleznikar recording secretary for this meeting. \

Brother Joseph Zalar, Supreme Secretary, calls the roll,
to which the following officers responded:

Brother John Germ, Supreme President; Br. John Zefran,
First Vice President; Brother Joseph Zalar, Supreme Secre-|
tary; Brother Louis Zeleznikar, Supreme Assistant Secretary;
Brother Matt Slana, Supreme Treasurer; Rev. M. J. Butala, |
Spiritual Director; Brother Dr. Joseph E. Ursich, Supreme |
Medical Director; Brother George J. Brince, Chairman of the
Auditing Committee ; Sister Mary Polutgik, Brother John Pez-
dirtz, Sister Mary Hochevar, Auditors; Brother Frank J. Go-
spodaric, Brother Martin Shukle, Brother R. G. Rudman, Mem- |
bers of the Finance Committee; Brother John Decman, Chair-

we are confident that the advantages we offer outweigh in
many respects, what other companies offer,

t

|an aggressive Slovenian parish.

During this campaign, we desire to enlist the support of
he Slovenian Catholic priests who are entrusted with Slovenian
parishes threughout the United States.
cidence that a large KSKJ society works hand in hand with
It is & proven fact that a par-
ish can depend on its KSKJ lodges for support in all endeavors
and projects, Therefore, I appeal to all our Reverend Fathers
throughout the U, S., to recommend the KSKJ to their parish-

It is a noticeable coin-| |
‘leave St. Louis shortly for Jack-

Vincent A. Zupan of St
Louis, Mo:, recently inducted,
is now stationed at Jefferson
Barracks, Mo. His wife and
two months old daughter will

son, Mich.,, where they will
make their home with Mrs. Zu-
pan's parents.

Vincent is the fifth son of the
editor of Glasilo to serve in the

joners. as a sound, Catholic organization.

Ypu are aware, that the Finance Committee has found it
necessary to convene a number of times in the past in order te
make investments. Ordinarily, we would meet in the Home

 the Auditing Committee be accepted. Carried. i
|

_held by Brother Zefran, followed in order by Brother Germ,

man of the Supreme Board of Jurors; Brother Ivan Zupan Office every three or four months and invest in City, School,

Editor-Manager of Glasilo, and Sister Jean M. Tezak, Director | State, and Federal Bonds and Mortgages.
of Juvenile and Women’s Activities. Since our country has become involved in this critical con-

Brother George Brince reports that Brother Frank Lokar flict, and the need for Federal Funds is ever increasing, our
also attended the audit, but since he was allowed only three |Union, an American institution, considers it a prime duty to
days leave from his employment it was necessary for him to | show its loyalty and support in speeding up vietory. The Fi-
return to his home on Wednesday evening. Brother Lokar is ' nance Committee has agreed that the greater part of our in-
granted excuse. | vestment be made in U. S. War Bonds, and Treasury Notes, It

Brother Joseph Zore, Director of Athletics and Recrea- |is not necessary for the Finance Committee to meet to make
tion has communicated with Brother Joseph Zalar, Supreme these investments, and has, therefore, authorized Brother Za-
Secretary, that he will attend the session on Friday afternoon. lar, Supreme Secretary, as well as Secretary of the Finance
Brother Zore is temporarily excused. :Committee. and Brother Frank Gospodaric, a Member of the

Supreme President Brother John Germ, introduces the Finance Committee, to ‘make the purchases whenever advis-
newly-elected Supreme Medical Dirctor Dr. Joseph E. Ursich, able. A definite report of such investments will be given in
and greets him as follows: . the report of the Secretary of the Finance Committe.

“In behalf of the Supreme Board, I have the pleasure to| For the duration, we will all be called upon to make sac-
extend you a hearty welcome as the Supreme Medical Exam- rifices in order to help our government crush the barbarism of
iner of the K. S. K. J. You may be confident, that we all wish |our enemies, the Axis. American supplies are needed and are
you success, and assure you wholehearted support and co-op-| being provided our Allies. There is no finer way to show our
eration in every respect in the execution of your task as Su-'loyalty than to give our support to our government. .Iﬁt us
preme Medical Director. Welcome, Brother Dr. Ursich, and,‘-’emember. this is our fight, too! There are approximately
may God bless you.” 13,000 members of the KSKJ in the armed forces of our coun-

Brother John Germ, Supreme President, questions Brother;“'-"- Fifteen soldier-members have already made the supreme
George Brince, whether the Auditing Committee is ready to|s»crifice in order that we may live. Now, let us support those
1eport, whereupon, Brother Brince replies that the committee l who remn‘xin and give unstintingly in this struggle for freedom;
nas made a complete audit of all books and accounts includingilet our dimes, quarters and qollm buy the Bonds which will
the books and accounts of the Editor-Manager of Glasilo, and | provide the wherewithal to fight our treacherous enemy. It is
“MM all in perfect order and correct. Brother Brince UP to us, to sPe'{d_ the return of these young men and young la-
thanks the members of his Committee, and the staff of the 'dis to their families at home. The KSKJ is buying War Bonds
Home Office, for their co-operation in the audit. f ]' eg"'“’(’j-"- and will °°"t‘":e top:)l:ds:l! l;’c"l ’t;c'.e t:’ gt ﬂm';:;

X : N : y urged to invest as much as e from their treasuries;
M.T::.‘w' .&%‘Mf“:ynm';x?” Polutnik, Brother | . °_1l individually, do what we can — BUY MORE ‘WAR

'BONDS!
regularly moved and seconded, that the report of | .
ks 4 ¥ | Brothers and Sisters! I kindly ask you to be prudent and

to the best

expedite the business of this meeting efficiently and
interest of our Union. ¢

| I thank the officers of the subordinate lodges in behalf of
the

ere e mid-year meeting of the Su- KSKJ, for the splendid work accomplished during our

"J .B:::d,ni:h:::rhto ,:::‘: on ou:- work for fhe past six ?cf;m‘paign. Spec'ial recognition is appropriate for the lpecal so-
months, to solve any difficulties which may have arisen, and .cieties, and their officers who have reached and surpassed
finally to plan for the future of our Union. itheir qduotu- Concentrate on our progress and success will be

As Supreme President, it gives me great pleasure to an- dssured. -
nounce the business of the Union is progreui:g successfilly, | I thank also, all members of the Supreme Board for your
and that harmony prevails among the members of the Supreme |splendid co-operation and your fine work in the interest of our
Board and the officers of the local societies. _ Union. I trust you will continue, each, in your community, for

At the January meeting of the Supreme Board, a cam-|the future of our.Union, by assisting in the present drive for
paign for Juvenile members was planned, and duly launched ‘{Juvenile membpers. I ll;n confident that our efforts will be fruit-

1948. The campaign is well on its way, under |ful and our Union will prosper.

amp of the Supreme President, and the s)i'x Vice—l Fraternally submitted, ;
Presidents. Although the movement, slow in starting, has} JOHN GERM, Supreme President.
gained considerable momentum and the number of societies Brother Gospodaric moves that the report of Brother Germ
mm is W'bef i it:mt;cm:loably. I :?l,l” intrl‘td the “Vic- | be approved and accepted in entirety. Sister Polutnik seconds.

Campaign,” ore c usion, ude without | Carried.
exception, every subsidiary lodge of the KSKJ. : Then follows:

It is indeed reassuring to be able to report that $300,- , Report of the First Vice President
000.00 in new insurance has been written in the Juvenile De- Brother John Zefran, first Vice President, states that he
partment — an indication of continued success. has not prepared a written report since there have not been
~ Loeal or subordinate lodges are divided into seven armies; |any important developments in his duties in the past 6 months.
the first of which is assigned to the Supreme President. The | He states that he is well pleased with the progress of the “Vic-
remaining six armies are under the leadership of the remain-|tory Campaign,” and assures the Committee that he will en-
B s Bt s ade the Toncs (oo I stbuiubey s | L.t ubimate evo

, has made the finest|cessina g qu

' . However, we cannot concede a victory to Brother The report of Brother Zefran is unanimously accepted.

as yet, for the armies of the President and remain- Then follows the report of the Supreme Secretary.

dre diligently at work. Second place is (To be continued.)

-0
Professor: “What do you| *“So, you are stationed on a
call a man who keeps on talk- e. Wimt do you do?”

Then follows:
The Report of the Supreme President
Reverend Father, and Members of the Supreme Board:

«

, Brother, Leksan, and Brother Cerkovnik. I am
that before the campagin has come to a close, the

armed forces of Uncle Sam.
Lieutenant John Carl is some-
lwhere in Africa; Master Ser-
igeant Lawrence is stationed at
|Camp Picketts, Va.; Pvt. Hen-
ry is at Camp Gordon, Ga.;
and Corporal Sylvester is in
Camp Phillips, Kans,
Announcement of John's pro-
motion to the lieutenancy was
received last week.
M-S & N SS—

A SOLDIER WRITES

New Orleans, La. — I have
a little time, so I am writing
this letter to you and to all the
boys in the army and navy.

Not so long ago I made a
three day trip to Livingstone,
about 200 miles from here,
where we were booked for a
baseball game. 1 was on the
mound for our team, and altho
we lost 2 to 0, I believe it was
the best game that I pitched
this year. Our opponents nick-
ed me for five hits, while we
got three from their hurler. We
[lont the game in the second in-
ning on a hit and error with
men on 2nd and 38rd, and no
outs, A passed ball and an er-
ror combined gave the 2 men a
chance to score. The Living-
stone team is really very good.

At the time of this writing
we are a half-gape out of first
place in the U.S.0. league, and
soon expect to be in the prime
spot.

Recently I pitched a one-hit
game, the final score being a
16 to 0 shutout. My record for
the year thus far is 8 wins and
4 losses,

I also bowl in the summer
league and have an average of
189. When I come home to
Chicago for a furlough in Sep-
tember, I shall bring with me a
cup that I won for bowling.

Now I must return to my
guns and other duties, so I
must cut this letter short. I
am pressed for time,

My regards to all the boys
and girls in the army and na-
vy, and to my friends in Chi-
| cago.

Corp. Eddie Retel,
227th M. P. Co.,
Pokenham Station,
New Orleans, La,
el i
Dad took little Joey to see

to carry on some interesting

) em—

While the picture of Ameri-
can family life remains very |
foreboding, and powerful and

Noto Is the Time!
“ . .our lodges should try in a conservative measure

younger members and we urge them to do so. Financial
assistance will be offered to those societies who require it,
for the promotion of children’s activities, and the records
indicate that this is of importance today.” — Excerpt from
report given by KSKJ Athletic Director Joseph Zore to
the Supreme Board meeting held in Joliet, Ill., recently,

ENTHRONING THE SACRED HEART
|Rev. Dr. E. Schmiedeler, O.5.B.

activity for the ladies and

the Sacred Heart; the offering
of reparation for all the out-
rages this Divine Heart re-
céives, especially in the Most
Blessed Sacrament; the en-

vicious forces continue their de-é deavor to spread devotion to
structive efforts against the 4} g oreq Heart, and thus ex-
home unabated, one is heart-itend and hasten His reign over
ened to note certain evidences;h“m; adding to the family
of a realization of the d"“d"pnyeu the invoeation: Praised
ful lengths to which we have;, . 1. sacred Heart of Jesus
gone, as well as evidences of a|¢ over and ever. Amen.
return to sanity on the part of .

some who had hitherto gone

particularly far astray in theirl
views regarding marriage and
family life.

Particularly heartening are
increasing signs of a practical
awakening on the part of many

The devotion to the Sacred
Heart, so popular in our day, is
chiefly the result of.the apos-
tolate of St. Margaret Mary
Alacoque, a religious of the
Order of the Visitation. The

Catholics insofar as their own
home life is concerned. The
idea, so often and consistently
repeated by the Catholic press
and in other ways over recent
years, of bringing religious
practices back into the family
circle is apparently making
real progress. Evidences of this
are the movements for placing
shrines and religious articlesin
the home, for enthroning the

practice of the enthronement
grew out of the promise of
Christ to her: “I will bless ev-
ery house in which an image

;of My Heart shall be exposed

and honored. — [ will establish
peace in their families. — [
will give them all the graces
necessary for their state of
life.”

If the fire of love which
Christ came to enkindle upon
earth has burnt low in our day,

Sacred Heart in the home, for
keeping the Holy Hour at
home, for reciting the rosary
in the family circle, for reviv-)
ing little liturgical practices in
the home.

L

A particular deve.l opm e.n t

id strides at the present time is
the Enthronement of the Sa-
cred Heart in the home. The
Enthronement consists in this,
that “in the Christian home a
throne of love and veneration
be erected for the Sacred
Hehart of Jesus, and that His
sovereign rights over the fam-
ily be recognized.” It is parti-
cularly emphasized that- it is
not merely a passing Act of
Consecration to the Sacred
Heart but “a permanent state
of devotedness and love.”

The enthronement itself is a
simple procedure. A picture
or image of the Sacred Heart
should be secured and placed
in a prominent place in the
home. On a chosen day the
pastor is invited to the home to
read the Act of Consecration
for the family members. The
presence of a priest is indispen-
sable for the validity of the Act
of Enthronement, unless a dis-
pensation has been obtained
from the bishop of the diocese.
The Act of Consecration
should be renewed monthly
and on special family festivals.
Practices suggested as parti-
cularly in harmony with the
idea of the enthronement are

what better way of enkindling
it anew than through devotion
to the Sacred Heart? And
where is there a better place
than right on the home hearth,
right in the heart of the social
organism, the home? Fitting-
ly indeed did Pope Benedict

that is apparently making rap-| .11 the enthronement, “The

hope of our times.”
et g

PROMOTED

Cleveland, O. — Mr. and
Mrs. Joseph Perusek, 14814
Hale Ave., have received word
that their son Corp. Stanley is
now stationed somewhere in
Africa. The parents were also
informed thatetheir son Pfe.
John was promoted to the
rank of corporal,

The addresses of the two
are: Corporal Stanley F. Peru-
sek, 35307590, Btry B, 441st
Sep. C. A. Bn. (A.A.), A.P. O,
45, care Postmaster, New York
City, N. Y.

Corporal John J. Perusek,
D.M.D., Box 5 64, McCloskey
Gen, Hosp., Temple, Texas.

Both soldiers are members
of St. Joseph’s Society, No. 169,

———
What is “daylight saving
time” and “war time” and

where did they originate?
The device of “daylight sav-
ing time” originated in Europe
during World War 1. It means
advancing the clock 1 hour
during summer—usually from

the following: Morning and
night prayers in common; the'

observance of the First Friday
of the month; the Holy Hour
on Thursday or sometime dur-

the governor ride by in a pa- ing the week (if the entire
rade. family cannot observe the full
“Who are all those men on|hour, it might be divided into
motorcycles around the gover-|two, three, or four parts among
nor?” Joey wanted to know. erent members of the fam-
“Why, they're policemen,”|ily); frequent communion;
replied his father, ' union of reparation; the

i

the last Sunday in April until
the last Sunday in September,
A Federal act, March 19, 1918,
provided for daylight saving
throughout the United States,
but was repealed August 20,
1919, over the veto of Presi-
dent Wilson. The system has
remained in force in many ci-
ties and some States. And
commencing February 9, 1942,
it again is standard throughout
the United States; currently it

nerals in charge, will have employed every strategy, and ex- ing when people are no long Sailor: “When we want to
~ tended enthusiasm among their assigned group so that the interested?” T give, T ran S ‘and hold
“Vietory Campaign™ will be truly a victory, and the Juvenile ' Bright Student: “A teacher.” |her nose’ =

_“They are?” said Joey in
surprise. * “What did the
ernor do?”

fervent observance of the
of the Sacred Heart and
more particularly the Feast of

is called “war time” and will
continue by law until after the
present emergency, 3




